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Nejprve si prectéte tento navod!

Vazeny zdkazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpFisngjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti G¢inny provoz.

Z tohoto dlivodu vdm doporucujeme pozorné si precist cely ndvod k vyrobku, nez

jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouZiti.

Tento navod

» Pom{ze vdm s pouzitim spotfebice rychle a bezpecné.

* Navod si pfeCtéte drive, nez produkt nainstalujete a zapnete.

* Dodrzujte pokyny, zejména ty, které se tykaji bezpecnosti.

* Navod uschovejte na snadno pristupném misté, moznd jej budete pozdgji
potrebovat.

» Kromé toho si pfectéte i dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapomerite, Ze tento ndvod mize platiti pro jiné modely.

Symboly a jejich popis
Tento ndvod obsahuje nasledujici symboly:
@ Dilezité informace nebo uzite¢né tipy k pouziti.
A Varovani pfed nebezpetnymi situacemi pro zivot a majetek.
A Varovani na elektrické napéti.
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E}dvase chladnicka

345 2 1

Reflektory

Hornivybava

Spinat pro rychlé mrazeni
Svételné ukazatele

Tlatitko termostatu
Zasobaledu

Prostor na rychlé mraZeni
Prostory na zmrazené potraviny
Nastavitelné predni nozky

©PNOORAONA

@ Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji pfesné
korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené ¢asti nejsou obsazeny v
produktu, ktery jste zakoupili, jde o soucasti jinych modeld.
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[HDilezita bezpetnostni upozornéni

Prostudujtesinasledujici
informace.  Nedodrzeni
téchto informaci mdze
vést ke zranénim nebo
Skodam na majetku. Jinak
neplati zaruka ani jiné
zavazky.

Originalni nahradni dily
budou dodavany po dobu
10 let od koupé vyrobku.

Urcené pouziti
UPOZORNENI:
V' pripadg, zZe
je  zafizeni v
ochranné fazi

A nebo  umisteno,
ujistéte se, zda
nejsou odvetravaci
dirky uzavreny.

UPOZORNENI:
Za Ucelem
urychlenti
rozpoustene ledu
nepouzwejte
A zadné jiné
mechanicke
zafizeni nebo jiny
pristroj nez ty jez
byly doporuceny
vyrobcem.

UPOZORNENI:
Pokud je chladidlo

Ay provozu,
nezasahujte  do
jeho obvodu.

UPOZORNENI:

U v n i tr

skladovacich

prostor jidla
A PTistroje

nepouzivejte jina

elektricka zarizeni

nez ta, ktera
byla doporucena
vyroobcem,
UPOZORNENI:
Neskladujte
vybusné latky,
A Jako jsou lahve

S _aerosolem s
horlavymi hnacimi

plyny v tomto
spotrebici.
Toto  zarizeni  bylo

navrzeno pro pouziti v
domacnostinebo pro nize
uvedené aplikovani,

-V kuchynich
personalu obchodu
kancelari a jinych

pracovnich mist;
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- Za UCelem pouziti  plechovkach. Jinak by

navstévniky farem a  mohlodojitkjejich
hotelt, motelll a jinych  explozi.
mist s ubytovanim. » Nedotykejte se

Obecnabezpecnost
 Kdyz chcete vyrobek

zlikvidovat/sesrotovat,
doporucCujeme
kontaktovat
autorizovany

servis, kde zjistite
nezbytné informace a
autorizované organy.
Veskeré otazky a
problémy souvisejici

s chladniCkou vam
pomuZe vyresit
autorizovany servis.
Nezasahujte do
chladnicky a nikomu
toto nedovolte

bez upozorneni
autorizovaného servisu.

U vyrobkd s prostorem
mraznicky; Nejezte
zmrzlinu a kostky ledu
bezprostredné poté, co

je vyjmete z prostoru

mraznicky! (M{Ze dojit k
omrznuti ust.)

U vyrobkd s prostorem
mraznicky; Nevkladejte
do prostoru mraznicky
napoje v lahvich a
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mrazenycn potravin
rukou; mohou se vam
prilepitk ruce.

Odpojte chladnicku,
nez ji vycistite nebo
odmrazite.

Vypary a parni Cistici
materialy nikdy
nepouzivejte pri
Cisténia odmrazovani
chladnicky. V téchto
pripadech by se totiz
vypary mohly dostat
do styku s elektrickymi
soucastmi a zplsobit
zkrat Ci zasah
elektrickym proudem.
Nikdy nepouzivejte
soucasti na chladnicce,

jako je ochranna

deska, jako dvirka nebo
podpréru nebo schiidek.

Nepouzivejte elektricka
zarizeni uvnitr
chladnicky.
Neposkozujte soucasti,
kde obiha chladici
meédium, vrtanim

nebo rfezanim. Chladici



médium by mohlo
vytéct v mistech
poruseni plynovych
kanald vyparniku,
prodlouzenich trubek
nebo povrchovych
vrstev a zplsobit
podrazdénikize a
zraneni oci.
Nezakryvejte a
neblokujte vétraci
otvory na chladnicce
zadnym materialem.
Elektrické spotrebice
museji opravovat jen
autorizované osoby.
Opravy provedené
nekompetentnimi
osobami mohou vést k
ohrozeni uzivatele.

V pripade poruchy
nebo pri udrzbé Ci
opravach odpojte
napadjeni chladnick
bud’ vypnutim prislusné
pojistky nebo odpojenim
spotrebice.

Netahejte za kabel -
tahejte za zastrcku.
Ujistéte se, Ze napoje
s vysokym obsahem
alkoholu jsou bezpetné
uzaviene a umistené
kolmo.

* Nikdy neskladujte

nadoby s horlavymi
spreji a vybusnymi
latkami v chladnicce.
NepouZzivejte
mechanické nastroje
nebo jiné prostredky

k urychleni procesu
odmrazeni s vyjimkou
téch, které doporucuje
vyrobce.

Tento vyrobek by
nemély pouzivat osoby
s telesnymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
poruchami ¢i nezkusené
nebo nepoucené osoby
(vCetneé déti), pokud
jsou bez dohledu osoby,
ktera bude odpovidat

za jejich bezpecnost
nebo ktera jim poskytné
nalezité Skoleni k
pouzivani vyrobku
Nepouzivejte
poskozenou chladnicku,
V pripadé jakychkoli
pochybnosti kontaktujte
servisniho zastupce.

Elektricka bezpeCnost
chladnicky je zarucena
pouze tehdy, pokud
systém uzemneénive
vasem domeé spliuje

7| oz patricné normy.



Vystaveni vyrobku desti,
snehu, slunciaveétruje
nebezpecné z hlediska
elektrické bezpecnosti.

Pokud dojde k
poskozeni napajeciho
kabelu, kontaktujte
autorizovany servis.

Béhem instalace nikdy
nezapojujte chladnicku
k zasuvce. Jinak mize
dojit k ohrozeni zdravi s
nasledkem smrti,

Tato chladnickaje

urCena jen k uchovavani

potravin. Neméla by byt
pouzivana k zadnéemu
Jinemu ucelu.

Stitek s technickymi
parametry se nachazi
na levé stené uvnitr
chladnicky.

Nikdy nepripojujte
chladnicku k systémdm
pro usporu elektriny;
mohly by chladnicku
poskodit.

Pokud se na chladnicce
rozsviti modré svétlo,
nedivejte se do nej
nezakrytyma o¢ima
nebo bez ochrannych
pomdcek pfiliS dlouho.
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U manualné ovladanych
chladnicek pockejte
nejmeéne 5 minut, nez
chladnicku po vypadku
energie znovu spustite,
Tento navod k pouziti
predejte novému
majiteli v pfipade
prodeje vyrobku.

Pri preprave chladnicky
neposkozujte napajeci
kabel. Ohnutim kabelu
mUZe dojit k poZaru.

Na napajeci kabel

nikdy nestavte tézké
predmety. Nedotykejte
se zastrcky mokryma
rukama pri zapojovani
vyrobku.

Nezapojujte chladnicku,
pokud je zasuvka
uvolnéna.

Nestrikejte vodu

prlmo na vnitri Ci

VNEjSi Casti vyrobku z
bezpetnostnich dlvodd,



* Do blizkosti chladnicky
nestrikejte latky s
horlavymi plyny, jako je
propan, aby nedoslo k
pozaru a vybuchu,

* Nahornistranu
chladnicky nikdy
nestavte nadoby
naplnéné vodovu, jinak
I:)Y mohlo dojit k zasahu
elektrickym proudem
nebo k pozaru.

Do chladnicky
nevkladejte prilisna
mnozstvi potravin,
Pri preplneni mohou

potraviny spadnout dol
a poranit vas a poskodit

chladnicku pri otevieni
dveri.Na horni stranu
chladnicky nic nestavte;
tyto predméty by jinak
mohly spadnout, az
otevrete nebo zavrete
dvitka chladnicky.

* Jelikoz vakciny, léky
citivé nateploa
védecké materialy
atd. vyzaduji presnou
teplotu, neskladujte je
tedy v této chladnicce.

» Pokud chladnicku
delSidobu nebudete
pouzivat, odpojte

Ji. Mozny problém
napajeciho kabelu by
mohl zplsobit pozar

Chladnicku se mQdze
pohybovat, pokud jeji
nozky nejsou radne
upevnény na podlaze.
Spravnym nastavenim
nozek na podlaze
predejdete pohybu
chladnicky.

Pri prenaseni chladnicky
Jjinedrzte za kliku

dvirek. Jinak by se mohla
odlomit,

Kdyz musite postavit
tento vyrobek vedle
jiné chladnicky nebo
mraznicky, vzdalenost
mezi zafizenimi by méla
byt nejméne 8 cm.

Jinak by mohlo dojitk
provlhnuti sousednich
sten.

Nikdy nepouzivejte
vyrobek, pokud Cast
nachazejici se na horni
nebo zadni strané
vyrobku s elektronickou
deskou s plosnym
Sspojemuvnitr je
oteviena (kryci deska
elektronickych plosnych

spojdi) (1).
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U vyrobkii s
davkovacem vody;

* Tlak pro privod
studené vody musi
byt maximalné 90 psi
(6,2 bar). Pokud je vas
tlak vody vyssSinez 80
psi (5,5 bar), pouzijte
ve vasi siti ventil na
omezovani tlaku. Pokud
nevite, jak zkontrolovat
tlak vody, pozadejte o
pomoc profesionalniho
Instalatéra.

 Pokud priinstalaci
existuje riziko vodniho
razu, vzdy pouzijte
preventivné zarizeni
proti vodnimu razu.
Pokud jste si nenijisty,
zda ve Vasi siti je efekt

vodniho razu, poradte
se s profesionalnim
instalatérem.

* Neinstalujte na privodu
pro teplou vodu.
Provedte nezbytna
opatreni proti riziku
zamrznuti hadic.
Provozniinterval teplota
vody musi byt mezi
minimalné 33°F (0,6 °
O)amaximalné 100 °F
(38°0).

 Pouzivejte jen pitnou
vodu.

Bezpecnost déti

» Pokud maji dvitka zamek, méli byste
skladovat kli¢ mimo dosah déti.

 Déti je nutno kontrolovat, aby
nezasahovaly do soucasti vyrobku.

DodrZovani smérnice WEEE
a o likvidaci odpadu:

Tento produkt
Smernici EU WEEE
(2012/19/EU). Tento
vyrobek nese symbol pro
tiidéni, platny pro

- elektricky a elektronicky
odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce
kvalitnich  soucdsti a materidld,
které Ize znovu pouZit a které jsou
vhodné pro recyklaci. Produkt na
konci Zivotnosti nevyhazujte do
béZného domaciho odpadu. Odvezte
ho do sbérného mista pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

spliiuje
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Informace o téchto sbérnych mistech
ziskdte na mistnich uradech.

Dodrzovani smérnice
RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje

smérnicih  EU  RoHS  (2011/65/
EU).  Neobsahuje zadné Skodlivé
ani zakdazané materialy, které jsou
smérnici zakazané.

Informace o baleni

Balici materidly jsou vyrobeny z
recyklovatelnych materidld v souladu
s nasSimi ndrodnimi smérnicemi na
ochranu zivotniho prostiedi. Balici
materidly nevyhazujte do domaciho
nebo jiného odpadu. Odvezte je na
sbérné misto baliciho materidlu, které
ma povéreni mistnich organa.

Upozornéni HC

Pokud chladici systém vaseho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavina. Davejte tedy
pozor, abyste nepoSkodili systém
chlazeni a potrubi béhem pouziti a
prepravy. V pfipadé poskozeniudrZujte
vyrobek mimo potencidlni zdroje
horent, které mohou zp(isobit vzniceni
vyrobku, a vyvétrejte mistnost, v niz je
pistroj umistén.

Ignorujte toto upozornéni, pokud
chladici systém vaSeho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity ve vyrobku je
uveden na typovém Stitku na levé
sténé uvnitf chladnicky.

Vyrobek nikdy nevhazujte do ohné.

11

Postup pro Gsporu energie

* Nenechdvejte dvitka chladnicky
otevrenad delSi dobui.

» Nevkladejte do chladnicky horké
potraviny nebo napoje.

* Nepreplfiujte chladnicku, abyste
nebranili obéhu vzduchu uvnitf,

* Neinstalujte chladnicku na pfimé
slunecni svétlo nebo do blizkosti
tepelnych spotrebic(, jako je trouba,
mycka nebo radiator.

» Davejte pozor, abyste nechdvali
potraviny v uzavienych nddobdch.

U vyrobkd s prostorem mraznicky;
Maximalni mnozstvi potravin
v mrazni¢ce mdZete uskladnit,
pokud vyjmete polici nebo zasuvku
mraznicky. Hodnota spotfeby
energie udana pro vasi chladnitku
byla stanovena pfi vyjmuté polici
nebo zasuvce mraznicky a pri
maximalni ndplni. Nehrozi riziko pfi
pouZzivani police nebo zasuvky podle
tvar(i a rozmér(i potravin, které
chcete mrazit.

» RozmrazovanizmraZenych potravin
v prostoru chladnicky zajisti dsporu
energie a zachova kvalitu potravin.

(674



[E]Instalace

/\ Nezapomefite, Ze vyrobce
neodpovidd za nedodrzeni informaci
uvedenych v ndvodu k pouZiti.

Body ke zvaZeni pri

prepravé chladnicky

1. Chladnicku je nutno vyprazdnita
vycistit pfed jakoukoli pfepravou.

2. Police, pfisluSenstvi, prostor pro
Cerstvé potraviny atd. v chladnicku je
nutno radné upoutat lepici paskou,
aby nedochazelo k vibracim.

3. Obaly je nutno upevnit silnymi
pdaskami a lany a je nutno dodrzovat
pravidla pro pfepravu vytisténa na
obalu.

Nezapomeiite...

Kazdy recyklovany materidl je
nezbytny zdroj pro pfirodu a naSe
narodni zdroje.

Pokud chcete pfispét k recyklaci
obalovych materidll, dalsi informace
ziskate od organd ochrany Zivotniho
prostfedi nebo mistnich uradda.

NezZ chladnicku zapnete

NeZ zatnete pouzivat chladnickuy,
zkontrolujte nasledujici:

1. Jevnitfek chladnicky suchy a m(ize
za nivolné obihat vzduch?

2. Oba plastoveé klinky nainstalujte
podle obrazku. Plastové klinky zajisti
potfebnou vzdalenost mezi vasi
chladnitkou a zdi, aby se zajistilo
proudéni vzduchu. (Uvedeny
obrdzek je jen pfiklad a neshoduije se
presné s vasim vyrobkem.)
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3. \Vydistéte vnitrek chladnicky podle
kapitoly ,UdrZzba a ¢isténi”,

4. Zapojte chladnitku do sité. Po
otevreni dvifek se rozsviti vnitrni
osvétleni prostoru chladnicky.

5. UslySite hluk pfi startovani
kompresoru. Kapalinaaplynv
chladici soustavé mohou také
vyddvat zvuky, i kdyZ kompresor
nebéZi, coZ je pomérné normalni.

6. Prednikraje chladnitky mohou
byt teplé. Je to zcela normalni.
Tyto oblasti maji byt teplé, aby
nedochdzelo ke kondenzaci.

Zapojenido sité

Pfipojte  vyrobek k uzemnéné
zasuvce, ktera je chranéna pojistkou
vhodné kapacity.

Dllezité:

* Spojenimusibytvsouladus
ndrodnimi predpisy.

(674



» Napajeci kabel musi byt po instalaci
snadno dostupny.

 Specifikované napéti musi byt rovné
napétiv siti.

» Kpfipojeni nepouzivejte
prodluZovaci kabely a vicecestné
zasuvky.

/\ Poskozeny napéjeci kabel musf
vymeénit kvalifikovany elektrikar.

/\ \lyrobek nesmite pouZivat, dokud
neni opraven! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materidly mohou byt pro
déti nebezpetné. UdrZujte materidly
mimo dosah déti nebo je zlikvidujte v
souladu s pokyny zpracovani odpadd.
Nelikvidujte je s béznym domovnim
odpadem.

Baleni chladnicky
recyklovatelnych material.

Likvidace vaSi staré
chladnicky

Starou chladni¢ku zlikvidujte tak,
abyste neohrozili Zivotni prostredi
* Informace o likvidaci chladnitky
ziskate u autorizovaného prodejce
nebo odpadového odboru vaseho
mésta.

Pfed likvidaci vasi  chladnitky
odfiznéte zastrcku a v pfipadég, Ze jsou
na dvefich zamky, zneSkodnéte je, aby
nedoslo k ohrozeni déti.

je z
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Umisténi ainstalace

/\ Pokud nejsou vstupni dvefe
do mistnosti, v niz chladnicku
nainstalujete, dostatetné Siroké,
aby chladnitka proSla, kontaktujte
autorizovany servis a nechte sejmout
dvefe chladnitky a protahnéte je
bokem.

1. Chladni¢ku umistéte na misto, které

umoZziiuje snadnou obsluhu.

2. Chladnitku umistéte mimo zdroje
tepla, vihka a pfimé svétlo.

3. Kolem chladnicky musi byt
dostateCny prostor pro ventilaci, aby
se zajistila Gcinnost provozu. Pokud
mate chladnicku umistit do vyklenku,
musi byt nejméné 5 cm od stropu a
5 cm od stén. Pokud je na podlaze
koberec, musite zvednout produkt o
2,5cmnadzem.

4. Umistéte chladnitku na rovnou
podlahu, aby nedochazelo ke
kymaceni.
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Nastavovani nozek

PokudjevaSechladnitkanevyvazeng;
Chladnicku vyrovnate tak, ze otacite
prednimi nozkami podle obrazku. Roh,
kde jsou umistény nozky, se sniZi,
kdyZ otdcite ve sméru Cerné Sipky,
zvedne se, kdyz otdcite opacnym
smérem. Pokud vam nékdo pom(ze
nadzvednout chladnitku, proces se
usnadni.

' '
- JF )
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Zmeéna dvirek

Postupujte podle poradi




Zmeéna dvirek

Postupujte podle poradi

595 mm

55 mm

ww ov8
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nPrlprava

Chladnicku instalujte nejméné 30
cm od zdroj(i tepla, jako jsou varné
desky, trouby, Ustredni topeni
asporaky anejméné5cmod
elektrickych trub, neumistujtejina
primé slunecni svétlo.

» Teplota prostrediv mistnosti, kde
instalujete chladnitku, by méla
byt nejméné 10°C. Pouzivani
chladnitky za chladnégjSich podminek
se nedoporucuje vzhledem k jeji
dcinnosti.

o Zajistéte, aby byl vnitfek vasi
chladnicky dlkladné vycistén.

» Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméné 2 cm.

» Kdyz spustite chladnicku poprvé,
dodrzujte nasledujici pokyny béhem
prvnich Sesti hodin.

» Dvefe neotevirejte casto.

* Musibézet prazdnd bez vkladani
potravin.

* Neodpojujte chladnitku. Pokud dojde
k vypadku energie, prostudujte si
varovaniv kapitole “Doporucena
rfeSeni problémd”,

» Vzdy pouZivejte koSe/zasuvky
poskytované s chladicim prostorem
v zdjmu nizké spotfeby energie a
lepSich podminek skladovani.

» Styk potravins Cidlem teploty v
mraznicce mdZe zvysit spotiebu
energie zafizeni. Zabrarite tedy
jakémukoliv kontaktu s Cidlem (Cidly).

« Plvodniobaly a pénové materidly
uschovejte pro budouci prepravu i
presun.
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U nékterych model( se pristrojova
deska automaticky vypne po 5
minutdch po tom, jak byly dvere
uzavreny. Opét se aktivuje, kdyz se
dvere oteviou nebo po stisknuti
libovolné klavesy.

* Vzhledem ke zméné teploty v
dlsledku otevieni/zavreni dveri
bé&hem provozu je béZné, Zze se na
dvefich/politkach a sklenénych
nadobdch objevi kondenzace.

 JedileZité, aby spotfebit
zmrazil nejteplejsi zkusebni
balitek na teplotu pod -18 C
na DOPORUCENEM nastavenf
termostatu. Test se provede s
koSiky/zdsobniky na misté jako pri
bézném pouziti. Funkce rychlého
mrazenineni zapojena. Okolni
teplotaje25C Vykonnost teploty
pro skladovani tvori 20-30% z
celkového hodnocent.
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EJrPouzivani chladnitky

Nastaveni provozni teploty

4 2 3

LED kontrolky a panel
oviadacu

Na predni strané spotiebice jsou tFi
barevné svételné ukazatele, které
uddvaji provozni rezim mraznicky.

Zeleny ukazatel (1): Rozsviti se, kdyz
spotrebit pripojite ke zdroji, a sviti po
celou dobu, kdy je dostupna elektfina.
Zelené svétlo nebude svitit, pokud je
termostat v pozici “0". Zeleny ukazatel
neudava Zadnou informaci o teploté
uvnitF mraznicky.

Zluty ukazatel (2): Tento ukazatel
(2) Tento ukazatel se rozsviti, kdyZ je
zapnuty spinac rychlého mrazeni, a
zhasne, kdyZ se tento spinac vypne.
Kompresor pobézi  nepretrzité,
dokud bude spinat rychlého mrazeni
zapnuty. Funkce rychlého mrazeni je
pro mraZeni Cerstvych potravin.

18

Cerveny ukazatel (3) Rozsviti se:

a) Pokud prednastavena teplota
nem(zZe byt udrzena.

b) Pokud je uvnitf prilis mnoho
Cerstvych potravin.

c) Pokud se dvitka spotfebice nechaji
nahodné otevrena.

Tlatitko termostatu (5) Tlacitko
termostatu je umisténo na soupravé
svételnych ukazatel(.

DULEZITE! KdyZ stisknete tlacitko
rychlého mrazeni, mlZe byt kratkd
prodleva, nez kompresor zacne
pracovat. Je to normdlni a nejde o
znamku zdvady kompresoru.
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Provozni teplotu Ize

ovladatem teploty.

Warm +—@———e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

regulovat

“—00—0—10—0 >
i 2 3 4

(Or) Min. Max.

1 = NejnizSi nastaveni chlazeni
(Nejteplejsi)

4 = NejvySSi nastaveni chlazeni
(Nejchladngjsi)

(nebo)

v

(Nejteplejsi stuperi)
Max. = NejvySsi nastaveni chlazeni
(Nejchladnégjsi stuperi)

Zvolte nastaveni podle poZzadované
teploty.

Vnitini teplota také zdvisi na teploté
prostredi, frekvenci otvirani dvifek a
mnozstvijidla uvnitf.

Castym otevirdnim dvifek teplota
uvnitf stoupne.

Z tohoto dlvodu doporucujeme
zavrit dvitka co nejrychleji po pouziti.

Bézna skladovaci teplota vaseho
spotrebite by méla byt -18 °C. Pokud
otoCite tlacitko termostatu doprava
od pozice 1, spotfebi¢ se vypne a
bude slySet cvaknuti. NiZSich teplot
lze dosahnout nastavenim tlacitka
termostatu do pozice 4.
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Doporucujeme kontrolovat teplotu
teplomérem, abyste méli jistotu,
Ze skladovaci prostory maji stale
poZadovanou teplotu.
Nezapominejte  zjistit  hodnotu
okamzité, protoZze teplota na
teploméru stoupne velmi rychle poté,
o jej vyjmete z mraznicky:.

MraZeni potravin

Oblast mraZzeni je oznacena
symbolem EX 03 tasnéni dvitek.
Spotfebi¢ Ize pouZit pro mrazeni
Cerstvych potravin i pro skladovani
pfedmraZenych potravin.

DodrZujte pokyny uvedené na obalu
potravin.

A Pozor

Nezmrazujte perlivé ndpoje, protoze
ldhev miZe explodovat po zmrznuti
kapaliny v ni.

Ddvejte pozor na zmrazené produkty,
jako jsou barevné ledoveé kostky:.

NepFekraCujte  mrazici  kapacitu
vaSeho spotrebite na 24 hodin. Viz
Stitek s parametry.

Aby se zachovala kvalita potravin, je
tfeba provést zmraZeni co nejrychleji.

Mrazici  kapacita tak nebude
prekroCena a teplota uvnitf mraznicky
nestoupne.

\ Pozor
UdrzZujte jiz zmrazené potraviny vzdy
mimo Cerstvé umisténé potraviny.

PFi hloubkovém mrazeni horkych
potravin bude chladici kompresor
v probozu az do Uplného zmrazeni
potravin. MdZe tim dojit k do¢asnému
piilisSnému  zchlazeni  chladiciho
prostoru.
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Pokud mdte pocit, Ze dvitka
mraznicky jdou téZko otevrit poté,
Co jste je pravé zavreli, nebojte se. Je
to zavinéno rozdilem tlaku, ktery se
ustali a dvitka ptijdou po par minutach
normalné otevrit.

Hned po zavfeni dvifek uslySite
zvuk typicky pro vakuum. Je to zcela
normalnt,

Tvorba ledovych kostek

Zaplite podnos na kostky ledu ze 34
vodou a umistéte jej do mraznicky.

Jakmile voda zmrzne na led, mizete
kostky vyjmout.

NepouZivejte ostré predméty jako
noze nebo vidlicky na odstranéni
ledovych kostek. Hrozi zranéni!

Nechte kostky odstat nebo postavte
spodni ¢ast tacku na chvili do horké
vody.

20

Rychlé mrazeni

Pokud ma dojit ke zmrazeni velkého
mnozstviCerstvych potravin, stisknéte
tlatitko rychlého mrazeni 24 hodin
pfed vloZzenim potravin do prostoru
pro rychlé mrazeni.

DoporuCujeme mit zapnuty spinac
pro rychlé mrazeni 24, abyste zmrazili
maximalni mnozstvi Cerstvych
potravin udané jako mrazici kapacita.
Ddvejte  zvySeny pozor, abyste
nesmisilijizzmrzlé a Cerstvé potraviny.
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Odmrazovani spotfebice

PFiliSné mnoZstvi ledu ovlivni mrazici
vykonnost vaseho spotiebice.

DoporuCujeme tedy odmrazovat vas
spotrebi¢ nejméné dvakrat roné nebo
vzdy, kdyz vrstva ledu presahne 7 mm.

Odmrazujte spotFebic jen tehdy, kdyz
je uvnitf jen malo potravin.

Vyjméte zmrazené potraviny ze
zasuvek. Zabalte hluboce zmraZené
potraviny do nékolika vrstev papiru
nebo Iatky a uskladnéte na chladném
misté.

Odpojte spotrebi¢ nebo vypnéte

pferuSoval obvodu pro zahdjeni
procesu odmrazeni.
Vyjméte  prislusenstvi  (police,

zasuvky atd.) ze spotrebice a vhodnou
nadobou zachytdvejte odmrazovanou
vodu.

Houbitkou nebo mékkym hadrikem
otfete v nutném pripadé odmrazenou
vodu.

Béhem odmrazovani méjte dvirka
oteviena.

Pro rychlejSi odmrazeni umistéte do
spotrebice nadoby s teplou vodou.

Nikdy nepouzivejte na odstranéni
ledu elektrické pfistroje, odmrazovaci
postrik nebo ostré i Spicaté pfedméty,
jako jsou noze nebo vidlicky.

Po odmrazeni vycistéte vnitrek (viz
oddil “CiSténi a péce").

21

Zapojte spotiebi¢ do sité. Umistéte
zmrazené potraviny do zdsuvek a
zasunte zasuvky do mraznicky.

Pravidelné kontrolujte prichodnost
odvodnovaci trubice a podle potreby ji
Cistéte.
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[d Udrzba a Eisteni

A\ Nikdy na ¢i§téni nepouivejte
benzin, technicky benzin a podobné
materidly.

/\ Doporutujeme odpojit p¥istroj od
sité, nez jej zatnete Cistit.

/\ Nikdy nepouZivejte brusné néstroje,
mydlo, domovni ¢isti¢, odmaStovac Ci
voskové (istidlo.

/\ U produktd, které nejsou No Frost,
se mohou na zadni sténé chladnicky
objevit kapky vody a nédmraza na
tloustku prstu. Necistéte; nikdy
nepouzivejte olej nebo podobné
prostredky.

/A Pro ¢igténi vnéjgiho povrchu
produktu pouZivejte pouze mirné
navlhéené utérky z mikrovlaken.
Houbicky ajiné typy Cisticich
ubrousk( mohou poskrabat povrch.

G Pouzivejte viaznou vodu pro
vyCiSténi skiiné a otfete ji pak
dosucha.

G Pouzivejte vinky hadrik namoteny
do roztoku jedné Cajove IZicky
sody bikarbony na pdil litru vody na
vycisténivnittku, pak jej dosucha
otfete.

/\ 7Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

/\ Pokud chladnitku del3f dobu
nebudete pouZivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere
oteviené,

22

G Pravideln& kontrolujte t&snéni
dvifek, abyste zgjistili jejich Cistotu a
nezaneseni ¢astetkami potravin.

/\ Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dvernf polici vzhliru ze
zakladny.

A K tisteni vngjsich povrchd
a chromem potazenych soulasti
produktu nikdy nepouZivejte Cistici
prostredky nebo vodu, ktera obsahuje
chlér. Chlér zplsobuje korozi takovych
kovovoych povrchd.

A\Nikdy nepouZivejte ostré a drsné
nastroje nebo mydlo, domaci Cistici
prostredky, Cistici prostfedky, benzin,
benzen, vosk, atd., v opacném pfipadé
se na plastovych dilech objevi skvrny
a dojde k jejich deformaci. K ¢isténi
pouZijte teplou vodu a mékky hadrik a
otfete je dosucha

Ochrana plastovych ploch

G Nevkladejte tekuté oleje nebo
pokrmy s obsahem oleje do
chladnitky v neuzavienych
nadobadch, jelikoz poskodi
plastovou plochu vasi chladnicky.
V pFipadé rozliti nebo rozetieni
oleje na plastové ploSe vycistéte a
opldchnéte pfisluSnou ¢ast plochy
teplou vodou.

(674



Doporuéend fe$eni problémii

NeZ zavolate do servisu, projdéte si
tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a
penize. Tento seznam obsahuje ¢asté
stiznosti, které nejsou zplsobeny
vadnym zpracovanim ¢ pouZzitymi
materidly. Neékteré zde uvedené
funkce nemuseji byt pfitomny na
vaSem vyrobku.

Kompresor nebézi

Chladnicka nefunguije.

* Jechladnitka fadné zapojena?
Zasunte zastrcku do sité,

» Nenivypalena pojistka zastrcky, do
niz je chladnicka zapojena, nebo
hlavni pojistka? Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na bo¢ni sténé prostoru
chladnicky (MULTIZONE, COOoL
CONTROL a FLEXI ZONE).

» Velminizka teplota prostredi.
Casté otevirani a zavirani dvefi.
Vlysoka vihkost v prostredi.
Skladovani potravin s obsahem
kapalin v otevienych nadobach.
Nechani otevienych dvefi. Pfepnuti
termostatu na niZsi teplotu.

* SniZeni Casu otevienych dveri nebo
meéng Casté pouZiti.

» Zakryti potravin v otevienych
nadobdch vhodnym materidlem.

» Otfete kondenzaci suchym hadrem a
overFte, zda je stdle piitomna.

* Tepelna pojistka kompresoru se
zapne béhem nahlého vypadku
energie nebo odpojeni a zapojeni,
jelikoz tlak chladiciho média v
chladici soustaveé chladnicky neni
dosud vyvazen. VaSe chladnicka
zacne fungovat asi po 6 minutach.
Kontaktujte servis, pokud se
chladnicka nespustina konci této
doby.

» (Chladnitkaje v reZimu odmrazovani.
Toto je normalni pro chladnicku s
pIné automatickym odmraZovanim.
Cyklus odmrazeni probiha pravidelné.

» (Chladnitka neni zapojena do
zasuvky. Ovérte, zda je zastrcka
fadné zasunuta do zasuvky.

* Jespravné nastavena teplota?
* Moznd je odpojeno napdjeni.

23
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Chladnicka c¢asto béZzi

nebo bézi

dlouhodobé.

Novy vyrobek mdZe byt SirSi nez
predchozi. Je to zcela normalni. Cétsi
chladnicky funguiji delSi dobu.

Okolni teplota v mistnosti je mozna
vysoka. Je to zcela normalni.

Chladnitka moZnd byla nedavno
zapojena nebo byla naplnéna
potravinami. Ochlazovani chladnicky
mdiZe trvat o par hodin déle.

V nedavné dobé jste do chladnicky
vlozili velké mnozstvi teplych
pokrm(. Horké pokrmy zpUisobuiji
delSifungovani chladnicky aZ do
dosazenibezpetné teploty pro
uchovani.

Dvere se mohly otevrit Castéji
nebo byly ponechdny dlouhou
dobu otevrené. Teply vzduch, ktery
pronikl do chladnicky, zpCisobil
dlouhodobéjsi chod chladnicky.
Otevirejte dvefe méné Casto.

Mraznicka nebo dvefe chladnicky
z(staly dokoran. Zkontrolujte, zda
jsou dvere pevné zavreny.

Chladnicka je nastavena na velmi
nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladnicky na vysSihodnotu a
pockejte na dosazeni této teploty.
Tésnéni dvefi chladnitky nebo
mraznicky m(ze byt uSpinéno,
opotrebené, prasklé nebo nespravné
usazené. VyCistéte nebo vymérite
tésnéni. PoSkozeni/prasklé tésnéni
zptsobuije dlouhodoby chod
chladnicky pro udrZeni spravné
teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka,
zatimco teplota v chladni¢ce je
dostatecna.

» Teplota mraznitky je nastavena
na velmi nizkou teplotu. Upravte
teplotu mraznicky na vysSihodnotu
a zkontrolujte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizka,
zatimco teplota v mraznicce je
dostatetna.

 Teplota chladnicky mdiZe byt
nastavena na velmi nizkou teplotu.
Upravte teplotu chladnicky na vySsi
hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladnitce zacina mrznout.

 Teplota chladnicky mdZe byt
nastavena na velmi nizkou teplotu.
Upravte teplotu chladnicky na vySsi
hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mraznicce nebo chladnicce
je velmi vysoka.
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« Teplota chladnicky mdzZe byt
nastavena na velmi vysokou teplotu.
Nastaveni chladnicky ma vliv na
teplotu v mraznicce. Zmérite teplotu
chladni¢ky nebo mraznicky, dokud
teplota v chladni¢ce nebo mraznicce
nedosahne dostatetnou hodnotu.

 Dvere se mohly otevrit Castéji nebo
byly ponechdny dlouhou dobu
oteviené; otevirejte je méné asto.

* Moznd jste nechali nedovrena dvirka;
zavirejte je Uplné.

* Vnedavné dobé jste do chladnicky
vlozili velké mnozstvi teplych
pokrm(. Pockejte, aZ chladnicka
nebo mraznicka dosahne
pozadované teploty.

+  Chladnicka byla nedavno zapojena.
UpIné ochlazeni chladnicky trva

néjakou dobu.
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Provozni hluk se zvySuje, kdyz je
chladnicka zapnuta.

* Provoznivlastnosti chladnicky se
mohou zménit podle vykyv( okolni
teploty. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Vibrace nebo hluk.

» Podlaha nenirovnd nebo je slaba.
Chladnicka se pri pohybu kymaci.
Ovérte, zda je podlaha dostatetné
pevna pro chladnitku a zda je rovna.

 Hluk mohou zp(isobovat predméty
vkladané na chladni¢ku. Pfedméty na
horni strané chladnicky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnicky jako
rozlévani kapaliny nebo strikani.

» Proudénikapalina plynu se mdze
objevit v souladu s provoznimi
zasadami vasi chladnicky. Je to
normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

* |souv provozu ventildtory pro
ochlazeni chladnicky. e to normalni,
nejde o poruchu.

Kondenzace na vnitfnich sténach
chladnicky.

* Horké avihké potasi zvySuje tvorbu
ledu a kondenzace. Je to normalni,
nejde o poruchu.

* Mozna zlstala nedoviend dvitka;
zajistéte Uplné uzavreni dvefi.
» Dvere se mohly otevrit Castéji nebo

byly ponechany dlouhou dobu
oteviené; atevirejte je méné Casto.

Vv

VIhkost na vnéjSi strané chladnicky
nebo mezi dvermi.

Ve vzduchu mdZe byt vihkost; totoje
ve vihkém pocasi pomérné normalni.
Po poklesu vihkosti kondenzace
zmiz,
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Neprijemny zapach v chladnicce.

* (Chladnicku je nutno vycistit uvnitr.
Vycistéte vnitiek chladnicky
houbitkou, vlaznou vodou nebo
karbonovou vodou.

» Neékteré nadoby ¢i obalové materidly
mohou zpUsobit zapach. PouZijte
odliSnou nadobu nebo obalovy
material jiné znacky.

Dvitka se nezavirajl.

» Zabalené potraviny mohou branitv
zavirani dveff. Vymérnite obaly, které
braniv chodu dvefi.

* (Chladnitka nestoji zcela svisle na
podlaze a pfi pohybu se mirné
pohupuje. Upravte sefizovaci Srouby.

* Podlahanenirovna ¢isilna. Ovérte,
zda je podlaharovnd a unese
chladnicku.

Prihradky na Cerstvé potraviny jsou
zaseklé.

 Potraviny se mozna dotykaji horni
strany zasuvek. Upravte rozlozeni
potravin v zasuvce.,

Pokud Je Povrch Produktu Horky

e KdyZ je zarizeni v provozu, Ize po-
zorovat vysoké teploty mezi dvéma
dvitky, na postrannich panelech a
na zadnim grilu. To je béZné a neni
to ddivod pro servisni idrzbul! PFi
kontaktu s témito plochami bud'te
opatrni.
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Prosim, precitajte si najskor tato prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, Zevas produkt, ktory bolvyrobeny vmodernych tovariach askontrolovany
v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspeSne a efektivhe
slazit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tdto prirucku k vasSmu
produktu predtym, ako ho zatnete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si ju
v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

* VVam pomd&ze pouZzivat vas pristroj rychlo a bezpetne.

* Manudl si precitajte pred inStaldciou a prevadzkou vasho produktu.

* Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpetnosti.

* Manudl si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho méZete neskér
potrebovat.

» Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vaSim produktom.

Majte na pamati, Ze tento manudl plati aj pre iné modely.

Symboly aich popis
Tento ndvod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
@ Dolezité informacie alebo uZitocné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.
A Vystraha pred elektrickym napdtim.
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Reflexnd pl6ska

Horny zachytdvaci prvok
Indikacné kontrolky

Gombik termostatu

Zasobnik na lad

Priecinok pre rychle mrazenie
Priecinky pre mrazené potraviny
Nastavitelna predna nézka

ONOORrODNS

@ Obrdzky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne zhodovat
s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi
Castami, potom sa to tyka inych modelov.
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I Délezité bezpetnostné vystrahy

Pelitajtesi  nasledujuce
informacie.
Nedodrziavanie  tychto
informacii méze mat za
nasledok zranenia alebo
vecné Skody. VSetky
zaruCné zavazky tym
stracaju platnost.
Originalne nahradné
suciastky budu dodavané
po dobu 10 rokov od kupy
vyrobku,

Urcené pouzitie

UPOZORNENIE:
A NeposSkodzujte
chladiaci okruh.

UPOZORNENIE:
NepouZivajte
elektrické spotrebice
A vo vnutri priestoru

na potraviny, iba
ak su doporucené
vyrobcom.

UPOZORNENIE:
Udrzujte vetracie
otvory na kryte
A pristroja alebo
Y konstrukcn
zabudovania bez
prekazok.

UPOZORNENIE:
NepouZzivajte

mechanické
nastroje alebo iné

A prostriedky na
urychlenie procesu
odmrazenia, okrem
tych, ktoré odporuca
vyrobca.

Totozariadeniejeurcene
pre pouZzitie vdomacnosti

a Vv podobnych
podmienkach, ako su
napriklad

- Kuchynské miestnosti
prepersonalvobchodoch,
kancelariach a v inych
pracovnych prostrediach;
- farmarske  domy
a klienti v hoteloch,
moteloch a inych typoch
bytovych zariadeni;

- Vv ubytovacich
zariadeniach typu bed
and breakfast;

- stravovacie  a
podobné zariadenia
neobchodného typu.
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VVSeobecna
bezpecnost

» Ak chcete vyradit/
zlikvidovat tento
produkt, odporucame
vam poraditsas
autorizovanym
servisom, aby ste ziskali
potrebné informacie

0 autorizovanych
organoch zriadenych na
tento Ucel.

Obratte sana
autorizovany servis

so vSetkymi otazkami

a problémami s

vasou chladnickou.
Nezasahujte ani
nenechajte inych
zasahovat do chladnicky
bez upozornenia
autorizovaného servisu.

Privyrobkoch s
mraziacim priecinkom
nejedzte zmrzlinu v
kornutoch a kocky ladu
ihned' po ich vybratiz
mraziaceho priecinkal
(MdZete sitym sposobit
neprijemny mrazivy
pocit v Ustach.)
Privyrobkochs
mraziacim priecinkom
nedavajte do
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mraziaceho priecCinka
tekuté napoje vo
flaSiach a plechovkach.
V opacnom pripade by
monli prasknut,
Mrazeného jedla sa
nedotykajte rukami;
mohlo by sak ruke
prilepit.

Pred Cistenim alebo
rozmrazovanim
chladnicku odpojte.

Para a parove Cistiace
prostriedky by sa nikdy
nemali pouzivat pri
Cisteni a odmrazovani
vase) chladniﬁlg. V
takychto pripadoch b

sa para mohla dostat do
kontaktu s elektrickymi
dielmi a sposobit skrat
alebo zasah elektrickym
prddom.

Nikdy nepouzivajte
rozne Casti, ako napr.
dvere, ako podpery
alebo schodiky:.

» Vovnutrivase)

chladnicky nepouzivajte
elektricke zariadenia.
Casti, v ktorych cirkuluje
chladivo, neposkodzujte
nastrojmina vitanie



alebo rezanie. V pripade
perforacie plynovych
kanalov vyparnika,
trubkovych rozSireni
alebo povrchovych
Uprav, sposobuje rozliaty
chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a
zranenia oCl.
Neprekryvajte ani
neblokujte ventilacné
otvory na chladnicke
ziadnymi materialmi.
Elektrické spotrebice
musia opravovatlen
opravneneé osoby.
Opravy vykondvané
nekompetentnymi
osobami predstavuju
riziko pre pouzivatela.

V pripade zlyhania
alebo pocas udrzby
alebo oprav odpojte
chladnicku od
elektrického rozvodu
bud' vypnutim prislusnej
poistky alebo odpojenim
spotrebica od siete.

Pri odpajani zasuvky
netahajte za kabel, ale
potiahnite zasuvku.
Uistite sa, Ze napoje

s vysokym obsahom
alkoholu su bezpecne
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uzavreté a umiestnené
kolmo.

V chladnicke
neskladujte spreie S
rozprasovacom, ktoré
obsahuju horlavé alebo
vybusné latky.
Nepouzivajte
mechanickeé pristroje
alebo iné prostriedky
na urychlovanie
rozmrazovacieho
procesu iné ako tie,
ktoré odporuca vyrobca.

Tento produkt nie je
urCeny na pouzivanie
osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo
dusevnymi poruchami
alebo nepoucenymi
alebo neskusenymi
osobami (vratane
deti), pokial prinich
nie je osoba, ktora je
zodpovedna zaich
bezpecnost, alebo
ktoraich riadne poucio
pouzivani produktu

Neuvadzajte do
prevadzky poskodenu
chladnicku. Ak mate
akékol'vek pochybnosti,
obrattesana
servisného zastupcu.



Elektricka bezpeCnost
vase| chladnicky je
zarucena len vtedy,
ked' je vas uzemnovaci
system v zhode s tymito
Standardmi.

Vlystavenie produktu
posobeniu dazda,
snehu, sinka a vetra je
nebezpelné z pohladu
elektrickej bezpetnosti.
Pri poskodeni
elektrického

kabla kontaktujte
autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.
Pocas inStalacie nikdy
chladni¢ku nepripajajte
do elektrickej zasuvky.
V opacnom pripade
vznikne riziko usmrtenia
alebo vazneho zranenia.

Tato chladnicka
jeurcenalenna
skladovanie potravin.
Nepouzivajte ju na
Ziadne ine ucely.
Stitok s technickymi
Udajmi sa nachadza na
lavej stene vo vnutri
chladnicky.

Chladnicku nezapajajte
do elektronickych
systémov na usporu
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energie, pretoze ju moézu
poskodit.

Ak na chladnicke

svieti modreé svetielko,
nepozerajte sa do neho
volnym okom alebo
optickymi nastrojmi po
dihSiu dobu.

Manualne riadené
chladnicky zapinajte

po vypadku pridus
odstupom najmenej 5
minUt.

Pri odovzdani produktu
inej osobe odovzdajte
tuto prirucku k obsluhe
novému vlastnikovi.

Zabrante poskodeniu
elektrického kabla pri
preprave chladnicky.
Prehybanie kabla méze
spOsobit poziar. Na
napajaci kabel nedavajte
tazke predmety. Pri
zapajani produktu sa
zastrcky nedotykajte
mokrymi rukami,




Chladnicku nezapdjajte,
ak je zasuvka na stene
uvolnena,

/ bezpeCnostnych
dévodov nestriekajte
vodu priamo na
vnutorné alebo
vonkajSie Casti
produktu.

Z dévodu rizika poziaru a
vybuchu nerozstrekujte
v blizkosti chladnick
horlavé materialy, ako
napriklad propanovy
plynapod.

Na chladnicku
neumiestnujte nadoby
naplnené vodou,
pretoze mozu sposobit
zasah elektrickym
pridom alebo poziar.
NepretaZzujte
chladnicku nadmernymi
mnozstvami potravin,
Ak je pretazena,
potraviny mozu spadnuit
a sposobit vam zranenie
a poskodit chladnicku,
ked' otvorite dvere,

Na chladnicku nikdy
nedavajte predmety,
pretoze moZu spadnut,
ked' otvorite alebo
zatvorite dvere
chladnicky.
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V chladnicke
neuchovavajte vakciny,
Ileléy citlivé na teplo,
ecké materialy a
pod., ktoré si vyzaduju
presnu teplotu.
Ak sa chladnictka nebude
dIhSi ¢as pouZivat,
treba ju odpoijit zo
siete. Mozny problém s
napdjacim kablom moze
sposobit poziar.
Ked' nastavitelné
nozicky nie su
umiestnené pevne na
podlahe, moze dojst
k posunu chladnicky.
Spravnym upevnenim
nastavitelnych noziciek
na podlahe mozno
zabranit posuvaniu
chladnicky.
Pri prenasani chladnicky
junedrZte zarukovat
na dverach. V opacnom
pripade mbze prasknut.
Ak musite umiestnit
produkt vedlainej
chladnicky alebo
mraznicky, vzdialenost
medzi nimi musi byt
najmenej 8 cm. Inak
mozu prilahlé steny
stran navihnut,



* Nikdy nepouzivajte tlaku. Ak neviete, ako

vyrobok, ak ¢ast skontrolovat tlak vody,
nachadzajucasana poziadajte o pomoc
hornej alebo zadne; profesiondlneho
strane vyrobku InStalatéra.
s elektronickou « Ak priin&talacii
doskou s plosnym existuje riziko vodného
Spojom vo vnutrije razu, vzdy pouzite
otvorena (krycia doska preventivne zariadenia
elektronickych plosnych  proti vodnému razu.
spojov) (1). Ak ste sinie jeisty, i
vo Vase sieti je efekt
vodného razu, poradte

sa s profesionalnym
inStalaterom.

NeinStalujte na
privode pre tepld vodu.
Vykonajte nevyhnutneé
opatrenia proti riziku
zamrznutia hadic.
Prevadzkovy interval
teplota vody musi byt
medzi minimalne 33°
F (0,6 °C) amaximalne

Privyrobkoch s 100°F(38°0).

davkovacom vody Bezpetnost deti

* Tlak pre privod »  Akdvere obsahujti zamku, kl¢
StUdEﬂEj VOdy musi uch.ova’valjte m’imo dosah deti.
Dytmamanech 1 D e
psi (6,2 bar). Ak je vas orodukiL

tlak vody vyssiako 80
psi (5,5 bar), pouzite
Vo vasej sieti ventil
na obmedzovanie
10| SK



V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadenia
zneSkodriovani odpadov:

Tento produkt je v sulade

so smernicou o odpadoch
z elektrickycha

elektronickych zariadeni

EU (2012/19/EU) Tento

produkt obsahuje symbol

triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré
mbZu byt znovu pouZzité a su vhodné
na recyklaciu. Na konci Zzivotnosti
odpad z produktu neodstrafiujte s
beZnym odpadom z domacnosti ani
s inym odpadom. Recyklujte ho v
zbernom mieste urcenou narecyklaciu
elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informdacii
0 zbernych miestach kontaktujte
miestne Urady.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorich
nebezpecnych lato

v elektronickych a
elektrickych zariadeniach

Tento produkt bol zakidpeny v
sulade so smernicou o odpadoch z
elektrickych aelektronickych zariadeni
FU (2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne
nebezpecné alebo zakdzané materialy
Specifikované smernicou.

Informacie o baleni

Obalovy materidl produktu je
vyrobeny z recyklovatelnych
materidlov v sdlade s ndrodnymi
predpismi 0 Zivotnom prostredi.

Nevyhadzujte  obalové  materidly
spolu s odpadmi z domacnosti alebo
inymi odpadmi. Vezmite ho na zberné
miesto oznatené miestnymi tradmi

Upozornenie HC

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte
pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
poSkodenia udrziavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamena, ktoré
by mohlispésobitvznietenie produktu,
a miestnost, kde je =zariadenie
umiestnené, dostatocne vetrajte.
Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory
sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do
ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

» Dvere vasej chladnitky nenechavajte
otvorené dlhy cas.

Do chladnitky nevkladajte hortce
jedld alebo ndpoje.

« Chladnitku neprepliiajte, aby ste
neblokovali pridenie vzduchu v
interiéri,

 VaSu chladnitku neumiestriujte
na priame slnecné svetlo alebo
do blizkosti spotrebicov, ktoré
produkuiju teplo, ako napr. riry na
peCenie, umyvacky riadu alebo
radiatory.
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Dbajte na to, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

Pri vyrobkoch s mraziacim
prie¢inkom mdZete v mraznitke
skladovat maximalny objem potravin
vtedy, ked' odstranite policku alebo
prieinok mraznitky. Hodnota
spotreby energie stanovend pre
vasu chladnicku bola stanovena

tak, Ze sa odstranila policka

alebo priecinok mraznicky a pri
maximalnom vytazeni. So zretelom
na tvary a vel'kost potravin urenych
Na zamrazenie neexistuje pri
pouZzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

Rozmrazovanie mrazenych potravin
v priecinku chladnicky zabezpecuje
dsporu energie a taktieZ zachovava
kvalitu potravin.

12

SK



E InStalacia

/\ Zapamétajte si, Ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouZzitie.

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. Vasa chladnitka musi byt pred
presunom prazdna a ocistena.

2. Police, prisluSenstvo, priehradky atd'.
vo vasej chladnitke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené vodi otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
pdskami alebo silnymilanami a
musite dodrZiavat bezpetnostné
pokyny na balent.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je
nepostradatelnym  zdrojom  pre
prirodu a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych  materidlov, informacie
mbZete  ziskat u  ekologickych
organizacii alebo na miestnych
dradoch.

Pred uvedenim chladnicky
do prevadzky

Pred zaCatim pouZivania vasej
chladnicky skontrolujte nasledovné:

1. Jeinteriér chladnitky suchy a méze
vzduch lahko cirkulovat v zadnej
Casti?

2. Vycistite interiér chladnicky podla
odport¢ania v ¢asti,Udrzbaa
Cistenie”,

. Chladnicku pripojte do elektrickej

zasuvky. Ked' sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnitorné
svetlo.

. Budete pocut zvuk pri zapnuti

kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
moZu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

. Predné hrany chladni¢ky mézu byt

zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenzacii.

. 2 plastové kliny mbzete namontovat

tak, ako je to zndzornené na obrazku.
Plastové klince zaistia pozadovanu
vzdialenost medzi chladnickou a
stenou kvoli dostatocnej cirkulacii
vzduchu. (Znazorneny obrazok
predstavuje len priklad a nezhoduje
sa presne s vasim produktom.)

. Interiér chladnicky vycistite podla

odport¢ania v ¢asti,Udrzbaa
Cistenie”,
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Elektrické pripojenie

Pripojte  vyrobok k uzemnenej
zastrcke, ktora je chranend poistkou
prislusnej kapacity.

Dolezité:

* Pripojenie musibytvzhodes
narodnymi predpismi.

* Elektricka zasuvka musi byt po
inStalacii l'ahko pristupna.

 Urené napdtie musi byt rovnaké ako
napdtie vo vasej elektrickej sieti.

 PredlZovacie kdble a rozbotky sa
nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.

/N Poskodeny elektricky kdbel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpetenstvo zdsahu
elektrickym prudom!

Likvidacia obalu

Obalovy  materidl mbZze byt
nebezpetny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhod'te podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzujte ho spolu s
normdlnym domovym odpadom.

Balenie chladnitky je vyrobené z
recyklovatelnych materidlov.

Likvidacia vaSej starej
chladnicky

VaSu stard chladnicku zlikvidujte
ekologicky.
 Olikvidacii vasej starej chladnicky
sa mbZete poradit s vaSim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.
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Pred likvidaciou vaSej chladnicky
odreZte elektrickd zdsuvku a ak sa na
dverdch nachadzaju nejaké zamky,
znefunkcnite ich, aby ste nevystavili
deti Ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie ainStalacia

1. Chladnicku nainStalujte na miesto,
ktoré umoZzniuje lahké pouzitie.

2. (Chladnicku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho slnecného svetla.

3. Kvoli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladnicky
dostatocné vetranie Ak bude
chladnitka umiestnena vo vyklenku
v stene, minimalna vzdialenost od
stropumusibyt5cmaod steny 5
cm.Ak je podlaha pokryta kobercom,
vyrobok musi byt zdvihnuty do vysky
2,5 cm od podlahy.

4. Kvoblizabraneniu hadzaniu dajte
chladnitku na rovnu podlahu.

SK



Nastavenie noh

Ak je vaSa chladnitka nestabilna;

Chladnicku méZete vyvazit otdtanim
prednychnéhtak, akojetozndzornené
na obrazku. Ked' nohu otacate v smere
Ciernej Sipky, roh s prisluSnou nohou sa
znizuje; ked' nohu otacate v opatnom
smere, poloha sa zvySuje. Pomoc
inej osoby miernym pridvihnutim
chladnictky cely proces ulahti.

' '
-J 7
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Obratenie dveri

Postupujte podla ¢iselného poradia




Obratenie dveri
Postupujte podla Ciselného poradia
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n Priprava

Vasa chladnictka by mala byt
umiestnend v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla,

ako su horaky, rdry na pecenie,
radidtory a kachle a najmenejv5cm
vzdialenosti od elektrickych rdrna
peCenie a nemala by byt umiestnend
na priamom sinku.

Teplota prostredia v miestnosti,
kde chladnicku inStalujete, by

mala byt aspori 10 °C. Prevadzka
chladnicky v chladnejSom prostredi
sa neodporuca s ohladom najej
dcinnost.

Uistite sa, Ze je interiér vasej
chladnicky ddkladne vycisteny.

Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrZujte
nasledujuce pokyny.

Dvere by ste nemali otvarat prilis
asto.

Chladnitka musi byt potas tohto
¢asu prazdna.

Chladnitku neodpdjajte od siete.
Ak d6jde k vypadku napajania,
ktoré nembzete ovplyvnit, pozrite
siupozornenia v Casti,Odporidcané
rieSenia problémov”,

Vzdy pouzivejte koSe/zdsuvky
poskytované s chladicim prostorem
v zajmu nizké spotreby energie a
lepSich podminek skladovani.
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Styk potravin s ¢idlem teploty v
mraznicce mdZe zvysit spotiebu
energie zafizeni. Zabrarite tedy
jakémukoliv kontaktu s Cidlem (Cidly).
Origindlny obal a penové materialy
by ste simali odloZit za Ucelom
budlceho transportu a prendsania.

U niektorych modelov sa pristrojova
doska automaticky vypne po 5
minutach po tom, ako boli dvere
uzavreté, Opdt sa aktivuje, ked'

sa dvere otvoria alebo po stlaceni
lubovolnej klavesy.

Vzhladom na zmenu teploty v
dbésledku otvorenia/zatvorenia dverf
pocas prevadzky je bezné, Ze sana
dverach/politkach a sklenenych
nadobdch objavia kondenzacie.

Je dblezité, aby spotrebit zmrazil
najteplejsi skiSobny balicek na
teplotu pod -18 Cna odporucané
nastavenie termostatu. Test sa
vykona s koSikmi/zasobniky na
mieste ako pri beZznom pouZiti.
Funkcia rychleho mrazenia nie je
zapojend. Okolita teplotaje 25C
Viykonnost teploty pre skladovanie
tvori 20-30% z celkového
hodnotenia.



Erouzivanie chladnitky

Nastavenie prevadzkovej teploty

LED indikatory a ovladaci
panel

Na prednej strane spotrebica sa
nachddzaju dve farebné indikacné
kontrolky, ktoré zobrazuju prevadzkovy
rezim mraznicky.

Zelena kontrolka (1): sa rozsvieti
vtedy, ked' je spotrebi¢ pripojeny k
sietovej zasuvke a bude svietit cely
Cas pocas pripojenia k elektrine.
Zelend kontrolka nebude svietit, ak
je termostat nastaveni do polohy “0".
Zeleny indikator neposkytuje Ziadne
Udaje o teplote v mraznicke.

mrazenie je urené pre mrazenie
Cerstvych potravin.
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Cerveny indikétor (2) Rozsvieti sa:
a) Ak sanedd uchovat prednastavenad

teplota.
b) Ked do mraznitky umiestnite
nadmerné  mnozstvo  Cerstvych
potravin.

c) Ak omylom nechdte otvorené
dvere spotrebica.

Gombik  termostatu (3) Gombik
termostatu sa nachddza na paneli s
indikacnymi kontrolkami.
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“—00—0—0—0>
1 2 3 4
(Or) Min. Max.

Prevadzkova teplota sa
ovladanim teploty
Warm +—@———8—@—» Cold

12 3 4 MAX
1 = NajnizSie nastavenie chladenia

(NajteplejSie nastavenie)

4 = NajvysSie nastavenie chladenia
(NajchladnejSie nastavenie)

(alebo)

requluje

(NajteplejSie nastavenie)

Max. = NajvysSie
chladenia

(NajchladnejSie nastavenie)

nastavenie

Nastaveniezvolte podlapozadovanej
teploty.

TeplotainteriérutieZ zavisiod teploty
okolia, poCetnosti otvarania dveri a od
mnoZstva uloZenych potravin.

Casté otvéranie dveri spdsobuje
zvySovanie vnutornej teploty.

Z tohto dbévodu sa odportca dvere
¢im skér opatovne zatvorit,

Normalna teplota vasho spotrebica
pre uskladnenie potravin by mala byt
-18 °C(0 °F). Ak sa gombik termostatu
otodi proti smeru hodinovych ruciciek
z polohy 1, tak sa spotrebit vypne a
budete pocut  kliknutie” NizZSie teploty
mozete ziskat, ak nastavite gombik
termostatu smerom k polohe 4.
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Odporutame, aby ste teplotu
skontrolovali pomocou teplomera,
aby ste zaistili, ze sa prieCinky pre
uskladnenie udrzujd pri pozadovanej
teplote.

Nezabudnite skontrolovat Udaje
okamzite, pretoZe teplota termometru
bude po jeho vybrati z mraznicky velmi
rychlo stupat.

Mrazené potraviny

Oblast mrazenia je oznacend
symbolom na puzdre dveri.

Spotrebi¢ mdZete pouZivat pre
mrazenie Cerstvych potravin, ako aj pre
skladovanie predmrazenych potravin.

Obratte sa, prosim, na odpordcania
uvedené na baleni pre vaSe potraviny.

A\ Pozor

Nezamrazujte  perlivé  napoje,
pretoze po zamrznuti tekutiny méze
prasknut flaska.

Budte opatrni s mrazenymi
produktmi, ako napriklad farebnymi
kockami l'adu.

Neprekracujte zmrazovaci vykon
vasho spotrebica v ramci 24 h. Pozrite
si klasifikacny Stitok.

Aby ste uchovali kvalitu potravin,
tak sa mrazenie musi uskutoCnit ¢im
najskor.

Aj napriek tomu sa neprekro¢i
kapacita mrazenia a nestupne teplota
v mraznicke.
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)
A\ Pozor
Uz zmrazené potraviny stale
uchovdvajte  oddelené od prave

vlozenych potravin.

Ked'zmrazujete horlce potraviny, tak
chladiaci kompresor bude fungovat,
kym sa potraviny Uplne nezmrazia.
To mbze dotasne spbsobit nadmerné
chladenie priestoru chladnicky.

Ak je problematické otvorit dvere
mraziaka po ich zatvoreni, tak sa
nestrachujte. Je to spbsobené
rozdielom tlaku, ktory sa vyrovnd a
po pdr mindtach umozni normdlne
otvorenie dveri.

Po zatvoreni dveri budete poCut zvuk
vakua. To je Uplne normalne.

Tvorba kociek I'adu

Naplfite podnos na kocky l'adu vodou
do 3/4 a polozte ho do mraznicky.

Kocky ladu mbzZete vybrat hned
potom, o sa voda premeni na lad.

Na odstranenie ladu nepouZivajte
predmety s ostrymi hranami, ako
noze alebo vidlicky. Existuje tu riziko
zranenia!
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Namiesto toho nechajte kocky
[adu jemne roztopit alebo nakratko
umiestnite spodnu ¢ast priecinka do
hordcej vody.

Rozmrazovanie spotrebica

Nadmerna tvorba ladu ovplyvni
vykon mrazenia spotrebica.

Preto sa odporuca, aby ste spotrebit
rozmrazovali aspofl dvakrat do roka
alebo kedykolvek, ked" vytvoreny lad
prekroci 7 mm.

Spotrebi¢ rozmrazujte len vtedy, ked'
saviomnachadzamalo potravinalebo
sa v fom potraviny nenachadzaju.

Z prietinkov ~ vyberte  zmrazené
potraviny. Zmrazené potraviny zabalte
do viacerych vrstiev papiera alebo
prikryvok a uchovajte ich na studenom
mieste.

Odpojte spotrebi¢ alebo vypnite
prerusovac¢ okruhu, aby ste spustili
proces rozmrazovania.

Zo spotrebita vyberte prislusenstvo
(ako policu, priecinok atd'.) a pouZite
vhodnu nddobu, aby ste zozbierali
roztopenu vodu.

Pouzite Spongiu alebo jemnd
handricku, aby ste v pripade potreby
odstranili roztopenu vodu.

Po¢as rozmrazovania
dvere otvorené.

Pre rychle rozmrazovanie umiestnite
do spotrebita nadoby s teplou vodou.

uchovajte
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Na  odstranenie ladu  nikdy
nepouZivajte elektrické zariadenia,
rozmrazovacie spreje alebo
zasSpicatené a ostré objekty, ako
napriklad noze alebo vidlicky.

Po dokonceni rozmrazovania
vyCistite vndtorny priestor (pozrite si
Cast ,Cistenie a udrzba").

Opdtovne pripojte spotrebic k sieti.
Do priecinkov umiestnite mrazené
potraviny a priecinky zasurite do
mraznicky.

Pravidelne kontrolujte, ¢ nie je
upchata odkvapova rdra a v pripade
potreby ju odopchajte  pomocou
prepichnutia.

22
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Kd Udrzba a &istenie

/\ Na tistenie nikdy nepouZivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

/N Odportitame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpojili od siete.

/\ Na tistenie nikdy nepouZivajte
Ziadne ostré adrsné predmety,
mydlo, domace Cistidld, saponaty a
voskové lestidla.

/\ Privyrobkoch, ktoré nie st typu
Frost, sa na zadnej stene chladnicky
tvoria vodné kvapky a ndmraza az
po Sirku prsta. Neistite to; nikdy na
to nepouzivajte olej alebo podobné
latky.

/\ Na tistenie vonkajsieho povrchu
vyrobku pouZivajte iba mierne vihké
tkaniny z mikrovldkien. Spongie ainé
typy utierok mézu poskriabat povrch.

G Na Cistenie skrine chladnitky pouzite
vlaZnui vodu a vytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namotene;
doroztoku jednej lyzicky sédy
bikarbdny v pol litri vody ocistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, e do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

/\ Ak sa chladni¢ku nechystate
pouzivat dIhsSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vietky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

G Pravidelne kontrolujte, Cije tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
z potravin.
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A\ Ak cheete odstrdnit prietinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlacte
priecinok nahor zo zdkladne.

/\ Na tistenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouZivajte Cistiace prostriedky
anivodu s obsahom chléru. Chlér
spdsobuje kordziu takychto
kovovych povrchov.

/\ Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
nastroje alebo mydlo, domace
Cistiace prostriedky, Cistiace
prostriedky, benzin, benzén, vosk,
atd’, v opatnom pripade sana
plastovych dieloch objavia Skvrny a
do6jde k ich deformdcii. Na Cistenie
pouzite tepld vodu a makku
handricku a utrite ich do sucha.

Ochrana plastovych
povrchov

G Kvapalné oleje a vyprazané
jedla nedavajte do chladnicky v
otvorenych nadobach, pretoze
poskodzuju plastovée povrchy vasej
chladnicky. V pripade rozliatia alebo
roztretia oleja na plastové povrchy
okamZite vycistite a oplachnite
prisluSnu cast povrchu teplou vodou.
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Edodporucané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite
tento zoznam. MdZe vam to usetrit
¢as aj peniaze. Tento zoznam
obsahuje beZné staznosti, ktoré sa
nevztahuju na chybné spracovanie
alebo vyuzitie materidlu. Niektoré
z tu popisanych funkcii nemusi vas
produkt obsahovat.

Chladnicka nefunguije.

* Je chladnicka spravne pripojend do siete?
Zasuiite zasuvku do stenovej zastreky.

*Nie je prepalend poistka, ku ktorej je
pripojend chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bocnej stene
priestoru chladnicky (MULTIZONA,
OVLADANIE CHLADU a FLEXI ZONA).

*Velmi studené podmienky prostredia.
Casté otvdranie a zatvéranie dveri, Velmi
vihké podmienky prostredia. V chladnicke sa
nachddzaju potraviny obsahuijlce kvapaliny
v otvorenych nadobach. Ponechanie
pootvorenych dveri. Prepnutie termostatu
do chladnejSej polohy.

« Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich
zriedkavejSie pouzivanie.

* Prikrytie jedla v otvorenych nadobach
vhodnym materidlom.

*VIhkost poutierajte suchou handrou a

Kompresor nie je v prevadzke

* Ochrannd teplotnd poistka kompresora
sa vypali potas nahleho vypadku napdjania
alebo pri vytiahnuti a opdtovnom zastrteni
zasuvky, pretoze tlak chladiva v chladnicke
eSte nie je vyvazeny. VaSa chladnicka zatne
pracovat po priblizne Siestich minudtach.
Ak po tomto Case chladnitka nezatne
fungovat, zavolajte servis.

+ Chladnitka je v rozmrazovacom cykle. Pre
plne automatickd rozmrazovaciu chladnicku
je to normdlne. Cyklus odmrazovania sa
vykondva pravidelne.

* Chladnitka nie je pripojena do siete.
Ubezpette sa, Ze ste zastrtku spravne viozili
do zasuvky.

* SU spravne vykonané nastavenia teploty?

+ Napdjanie je mozno prerusené.

skontrolujte, ¢i stale pretrvava.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo
prilis dlhy cas.

+VaS novy produkt mdZe byt SirSi ako
predchadzajlci. To je Uplne normalne. Vel'ké
chladnicky pracuju dihsi &as.

* Okolité teplota moze byt vysokd. To je
Uplne normdlne.

* Chladnitka mohla byt zapnutd len
nedavno alebo mohlo byt do nej vlozené
jedlo. Kompletné vychladenie chladnicky
mdze trvat o niekol’ko hodin dihSie.

*Do chladnitky mohlo byt len neddvno
vloZené vdcSie mnoZstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbsobuije dihsi chod chladnicky,
kym sa nedosiahne bezpetna teplota
skladovania.

* Dvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dlhy €as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do
chladnicky, spbsobuije, Ze chladnitka pracuje
dIhsi ¢as. Dvere otvarajte menej Casto.

* Oddelenie mraznicky alebo chladnicky
mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontrolujte, ¢i sU dvere tesne zatvorené.

* Teplota v chladnitke je nastavend na
velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vySSiu a vyckajte, kym je tato
teplota dosiahnuta.

* Tesnenie dveri chladniky alebo mraznicky
mo&Ze byt zanesené Spinou, opotrebované,
poSkodené alebo nesprdavne nasadené.
Vycistite alebo  vymerite  tesnenie.
PoSkodené  tesnenie  spdsobuje, Ze
chladnicka pracuje dIhSiu dobu, aby udrzala
pozadovanu teplotu.
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Teplota mraznicky je velmi nizka,
zatial' ¢o teplota chladnicky je
dostatocna.

* Teplota v mraznitke je nastavend na
velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mrazniCke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka,
zatial' ¢o teplota mraznicky je
dostatocna.

« Teplota v chladnicke je moZno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vySSiu a skontrolujte.

Jedlo uloZené v spodnych zasuvkach
chladnicky je zmrazené.

* Teplota v chladnitke je moZno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo
mraznicke je prilis vysoka.

« Teplota v chladnitke je moZno nastavena
na velmi vysokd hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke.
Zmeiite teplotu chladnicky alebo mraznicky,
pokym sa tieto teploty nedostand na
adekvatnu droven.

* Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo
ponechané po dlhy €as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej ¢asto.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené -
dvere Uplne zatvorte.

* Do chladnitky ste moZno nedavno vloZili
vdtSie mnozstvo teplého jedla. Pockajte,
kym mraznitka alebo chladnitka dosiahnu
pozadovanu teplotu.

+ Chladnicka mohla byt pripojena do siete
len nedavno. Uplné ochladenie chladnicky
nejaky ¢as trva.
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* Prevadzkovy vykon chladnicky sa mbZe
menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normdlne a neznamena to poruchu.

« Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna.
Chladnicka sa trasie pri pomalom pohybe.
Skontrolujte, ¢ podlaha dokaze uniest
hmotnost chladnicky a Ci je rovna.

e Hluk mbdZe byt spbsobeny predmetmi
poloZenymi na chladnitke. Odstrarite
predmety na vrchu chladnicky.

* Tok kvapaliny a plynu sa uskutoCriuje

podla prevadzkovych principowv. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

*Na ochladenie chladnitky sa pouzivaju
ventildtory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

*Horlice a vihké pocasie zvySuje
namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené -
ubezpette sa, Ze ste dvere Uplne zatvorili.

*Dvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave - otvdrajte ich menej casto.

* Vo vzduchu saméze nachadzat vihkost - je
to celkom beZné pri vihkom pocasi. Pri nizsej
vlhkosti sa kondenzacia strati.
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* Musite vydistit interiér chladnicky. Interiér
chladnicky vycistite Spongiou, vlaZznou
vodou alebo perlivou vodou.

* Zdpachmbzu spdsobovat niektoré nadoby
alebo obalové materidly. PouZite odliSnd
nadobu alebo odliSnd znatku baliaceho
materialu.

* Obaly potravin méZu branit zatvoreniu
dveri. Odstrarte obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

+ Chladnicka nie je na podlahe v Uplne zvislej
polohe a pri miernom pohybe sa koliSe.
Nastavte elevatné skrutky.

* Podlaha nie je rovnad alebo dostatotne
pevna. Skontrolujte, i je podlaha rovnad a ¢i
dokaze uniest hmotnost chladnicky.

*Jedlo sa mbZze dotykat vrchnej strany
zasuvky. Znovu usporiadajte jedlo v
zasuvke,

*\lysoké teploty je moZné spozorovat
v priestore medzi dverami, na bocnych
paneloch a na zadnom roSte, polas
prevadzky zariadenia. Je to normdlny stav,
ktory nevyZaduje udrzbul!
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Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugil

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie
Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac ja do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

» Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.

* Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem lodéwki.

. Postepujcie zgodnie z tymi wskazéwkami, zwifaszcza dotyczacymi
bezpieczenistwa.

* Przechowuicie te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
pozniej.

* Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z lodéwka.

Instrukcja ta moze odnosic sie takze do innych modeli.

Symboleiich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:
@ Wazne informacje lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
A Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.



SPIS TRESCI

1 Zakupiona chtodziarka 4 4 Przygotowanie 19
2 Wazne ostrzezenia dot. 5 Obstuga chtodziarki 20
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Zgodnosc z dyrektywa WEEE | Zabezpieczenia powierzchni
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Zgodnosc z dyrektywa RoHS............. 12 7 Zalecane rozwiazania
Informacje opakowaniu .. 12 probleméw

Ostrzezenie HC ... 12

Corobi¢, aby oszczedzac energie......13

3 Instalacja 14
Przed uruchomieniem chtodziarki....14

Pofaczenia elektryczne ..., 15
Usuwanie opakowania........ 15
Utylizacja starej chtodziarki ..., 15
Ustawienie i instalacja ... 15
Regulacja nozek ., 16
Przektadanie drzwi ... 17
Przektadanie drzwi ..., 18

3

PL



[} zakupiona chtodziarka

345 2 1

I

Reflektory

Obramowanie gérne

Wytacznik szybkiego zamrazania
Lampki wskaznikow

Pokretto termostatu

Pojemnik naléd

Komora szybkiego zamrazania
Komory na zywnos¢ mrozong
Nastawiane nézki przednie

©PNOOORAONA

@ Rysunkiw niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie musza scisle odpowiadac
Waszemu modelowi loddwki. Jesli pewnych czesci nie ma w nabyte] chtodziarce,
to znaczy, ze odnosza sie do innych modeli.
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EWaine ostrzezenia dot. bezpieczeristwa

Prosimy przeczytac
nastepujace ostrzezenia.
Ich  nieprzestrzeganie grozi

obrazeniami lub uszkodzeniem
mienia. W takim przypadku tracg
waznos¢ wszelkie gwarancje |
zapewnienia niezawodnosci.
Oryginalne czesci zamienne
beda dostepne przez 10 lat od
daty zakupu produktu.

OSTRZEZENIE:
Nie blokuj otwordw
A wentylacyjnych
urzadzenia ani w
zabudowie,

OSTRZEZENIE: Nie
uzywaj urzadzen
mechanicznych, ani

A innych Srodkow do
przyspieszenia procesu
rozmrazania, poza tymi,
ktére zaleca producent.

OSTRZEZENIE: Nie
/N  uszkodz obiegu
chtodzaceqo.

OSTRZEZENIE: Nie

uzywaj urzadzen

elektrycznych

A W komorze do
przechowywania

zywnosci, chyba, ze sa

rekomendowane przez

producenta.
Urzadzenie to jest
przeznaczone  do  uzytku

domowego lub w podobnych
miejscach, np.

- w kuchniach personelu
sklepu, biur i innych srodowisk

pracy,

- gospodarstwa rolne, przez
klientow hoteli, moteli i innych
miejsc typu mieszkalnego

- pensjonaty;

- catering i podobne aplikacje
niehandlowe

Zamierzone przeznaczenie

* Urzgdzenie mozna uzywac
wytgcznie w gospodarstwie
domowym oraz:

* nazapleczu kuchennych
personelu w sklepach, biurach
I w innych miejscach pracy;

» w kuchniach wigjskich i
przez gosci hotelowych, w
motelach i innych tego rodzaju
miejscach;

* w pensjonatach serwujacych
nocleg ze Sniadaniem;

* cateringuiw innych tego
rodzajach zastosowaniach
niedetalicznych.

* Nie nalezy uzywac jej na
dworze. Nie nadaje sie do
uzytkowania na dworze,
nawet w migjscach
zadaszonych.
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0gélne zasady
bezpieczenstwa

* (dy zechcecie pozbyc sie
tego urzadzenia/ ztomowac
je, zalecamy skonsultowanie
sie zautoryzowanym
serwisem, aby uzyskac
potrzebne informacje i poznac
kompetentne organa.

 Konsultujcie sie zWaszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytan
problemoéw zwigzanych z ta
lodéwka. Bez powiadomienia
autoryzowanego serwisu nie
wolno samemu aniinnym
osobom naprawiac chtodziarki.

* Nie jedzcie lodow anilodu
bezposrednio po wyjeciu
ich zzamrazalnika! (Moze to
spowodowac odmrozenia w
ustach).

* Nie wkfadajcie do
zamrazalnika napojow w
puszkach ani w butelkach.
Moga wybuchnac.

* Nie dotykajcie palcami
mrozonej zywnosci, bo moze
do nich przylgnac.

» Do czyszczeniairozmrazania
loddwki nie wolno
stosowac pary ani srodkow
czyszczacych w tej postaci.
W takich przypadkach para
moze zetknac sie z czesciami
urzadzen elektrycznychi
spowodowac zwarcie albo
porazenie elektryczne.

* Nie wolno uzywac zadnych
czescilodowki, takich ja
drzwiczki, jako podpory ani
stopnia.

d
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Wewnatrz lodéwki nie
wolno uzywac urzadzen
elektrycznych.

Nie wolno uszkadzac obwodu
chtodzacego, w ktorym

krazy Srodek chtodzacy,
narzedzjami do wiercenia

i ciecia. Srodek chtodzacy,
ktéry moze wybuchnac
skutkiem przedziurawienia
przewodow gazowych
parownika, przedtuzen rur lub
powtok powierzchni, moze
spowodowac podraznienia
skory lub obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym
materiatem ani nie blokujcie
otworow wentylacyjnych w
lodowce.

Urzadzenia elektryczne
naprawia¢ moga ‘]@/Iko
wykwalifikowani fachowcy.
Naprawy wykonywane przez
0soby niekompetentne moga
powodowac zagrozenie dla
uzytkownikdw.

W razie jakiejkolwiek awarii,

a takze w trakcie prac
konserwacyjnych lub napraw,
odfaczcie lodéwke od zasilania
z sieci albo wyfaczajac
odnosny bezpiecznik, albo
wyjmujac wtyczke z gniazdka.
Wyjmuj?g przewad zasilajacy
z gniazdka nalezy ciagnac za
wtyczke, nie za przewdd.
Napoje 0 wyzszej zawartosci
alkoholu wktadajcie do
loddwki w Scisle zamknietych
naczyniachiw pozydji
pionowej.



» Upewnijsie, ze
wysokoprocentowe napoje
alkoholowe sg bezpiecznie
przechowywane, szczelnie
zamkniete i w pozycji
pionowe;,

W celu przyspieszenia
procesu rozmrazania lodowki
nie nalezy uzywac zadnych
urzadzen mechanicznych
aniinnych srodkéw poza
zalecanymi przez jej
producenta.

Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do obstugi
przez 0soby (w tym

dzieci) z ograniczona
sprawnoscia fizyczna,
zmystowa lub umystowa,
czy bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci,
oile nie zapewnisieim
nadzoru lub instrukcji jego
uzytkowania ze strony osoby
odpowiedzialnej za ic%
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie lodéwki,
jeslijest uszkodzona. W

razie watpliwosci nalezy sie
skonsultowac z serwisem.
Bezpieczenstwo elektryczne
tej lodowki gwarantuje sie
tylko jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej
spetnia wymogi norm.

Wystawianie tego urzadzenia
na dziatanie deszczu, Sniegu,
storica i wiatru zagraza

jego bezpieczeristwu
elektrycznemu.
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W razie uszkodzenia
przewodu zasilajgcego

Itp. skontaktuijcie sie z
autoryzowanym serwisem,
aby nie narazac sie na
zagrozenie.

W trakcie instalowania
chtodziarki nigdy nie wolno
wigczac wtyczki w gniazdko
w ScCianie. Moze to zagrazac
Smiercig lub powaznym
urazem.

Chfodziarka ta stuzy wytacznie
do przechowywania zywnosci.
Nie nalezy jej uzywac w
zadnym innym celu.
Etykietka z danymi
technicznymi chtodziarki
umieszczona jest po lewe;
stronie w jej wnetrzu.

Nie przytaczaj tej chtodziarki
do systemu oszczedzania
energii, poniewaz moze toja
uszkodzic.

Jeslina chtodziarce pali sie
niebieska lampka, nie nalezy
patrzec na nie dtuzszy czas
nieostonietymi oczami ani
przez przyrzady optyczne.
Jesli od recznie nastawiane;
chtodziarki odfaczy sie
zasilanie, prosimy odczekac
Co najmniej 5 minut, zanim
ponownie sie je zataczy.
Jezelizmieni sie wtasciciel te]
chtodziarki, niniejsza instrukcje
obstugi nalezy przekazac wraz
z nig nowemu witascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki
uwazaj, zeby nie uszkodzi¢
przewodu zasilajacego.



Aby zapobiec pozarowi

nie wolno skrecac tego
przewodu. Nie ustawiac na
przewodzie zadnych ciezkich
przedmiotow. Gdy wtyczka
chtodziarki jest wsadzona do
gniazdka nie wolno jej dotykac
wilgotnymi dtorimi.

Nie wsadzaj wtyczki
chtodziarki do obluzowanego
gniazdka.

Ze wzgledow bezpieczeristwa
nie pryskaj woda
bezposrednio na zewnetrzne
ani na wewnetrzne czesci
chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie
pozarem i wybuchem nie
rozpylaj tatwopalnych
materiatow, takich jak

gaz propan itp., w poblizy
chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce
przedmiotow wypetionych
woda, poniewaz grozi to
porazeniem elektrycznym lub
pozarem.

Nie przeciazaj chtodziarki
nadmierna iloscia zywnosci.
Nadmiar zywnosci moze
wypas¢, gdy otwiera

sie drzwiczki, narazajac
uzytkownika na obrazenia

d
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ciata lub uszkodzenie
chtodziarki. Nie wolno stawiac
zadnych przedmiotéw na
chtodziarce, poniewaz moga
spasc przy otwieraniu lub
zamykaniu drzwiczek.

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac zadnych
materiatow, ktére wymagaja
utrzymania w pewne;
temperaturze, takich jak
szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na temperature,
materiaty do badan
naukowych itp.

Jesli chtodziarka ma by¢
nieuzywana przez dtuzszy
Czas, nalezy wyi'acjej wtyczke
z gniazdka. Uszkodzenie
izolacji elektrycznej

przewodu zasilajacego moze
spowodowac pozar.

Jesli nastawialne ndzki nie
stoja pewnie na podtodze,
chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidfowa
regulacja nézek chtodziarki
zapewnia jej stabilnos¢ na
podtodze.

Jesli chtodziarka ma klamke w
drzwiach nie nalezy ciagnac
zanig, gdy przesuwa sie
chtodziarke, poniewaz mozna
w ten sposob odtaczyc ja od
chtodziarki.

Jesli musisz ustawic
chtodziarke obok innej
chtodziarkilub zamrazarki,
odlegtos¢ miedzy tymi
urzadzeniami musi wynosic co
najmniej 8 mm. W przeciwnym
razie na ich ustawionych



naprzeciw siebie bocznych
scianach moze skraplacsie
wilgoc.

» Uzywajwytacznie wody pitne;.

* Nigdy nie korzystajz
urzadzenia, jesligorna lub
tylna jego czesc, zawierajaca
ptytki obwodow drukowanych
Jest otwarta (ostona ptytki
obwoddw drukowanych) (1).
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Dla modeli z wodotryskiem

* Maksymalnie dopuszczalne
cisnienie dla doptywu
zimnej wody wynosi 6,2
bara (90 psi). Jesli cisnienie
wody w Panstwa instaladji
przekroczy 5,5 bara (80 psi),
nalezy zastosowac zawor
ograniczajacy cisnienie w
Panstwa sieci wodociagowej.
Jeslinie wiedza Panstwo w jaki
Spos6b sprawdzic cisnienie
wody, prosimy poprosic o
pomoc profesjonalnego
nydraulika.

* Jesliw Panstwa instalagji
wystepuje ryzyko uderzenia
wodneqgo, nalezy zawsze
stosowac wyposazenie
zapobiegajace przed
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uderzeniem wodnym. Jesli

nie maja Parstwo pewnosci

co do wystepowania efektu

uderzenia wodnego w Swojej

instalacji, prosimy zasiegnac

Eorady u profesjonalnego
ydraulika.

* Nie podtaczac do doptywu
cieptej wody. Zachowac srodki
ostroznosci przed ryzykiem
zamarzniecia przewodow.
Temperatura robocza wody
powInna miescic sie w
zakresie od 0,6°C (33°F) do
38°C (100°F).

* Nalezy uzywac tylko wody
pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

* Jeslidrzwiczki zamykane sa naklucz,
nalezy go chronic przez dostepem
dzieci.

* Nalezy zapewnic opieke dzieciom,
aby nie bawity sie lodéwka.

Zgodnosc¢ z dyrektywa
WEEE i usuwanie odpadow:

Ninigjszy wyroéb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyrab ten
oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych
- urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).
Wyréb ten wykonano z czesci i
materiatéw wysokiej jakosci, ktoére
moga by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtdérne. Po  zakoriczeniu
uzytkowania nie nalezy pozbywac
sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekazac
do punktu zbiérki urzadzen



elektrycznych i elektronicznych na
surowce wtdrne. Aby dowiedzie¢
sie, gdzie jest najblizszy taki punkt,
prosimy skonsultowac sie z wtadzami
lokalnymi.

Zgodnosc¢ z dyrektywa
RoOHS:

Niniejszy wyréb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych)
(2011/65/WE). Nie  zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego
wyrobu s3 wykonane z surowcow
wtérnych, zgodnie z  naszymi
krajowymi przepisami dotyczacymi
ochrony  srodowiska.  Materiatéw
opakunkowych nie wolno wyrzucac z
odpadami z gospodarstwa domowego
lub innymi. Nalezy przekazac je do
punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Ostrzezenie HC

Jesli chtodziarka ta wyposazona
jest w system chtodniczy
zawierajacy R600a:

Gaz ten jest fatwopalny. Nalezy
zatem uwazac, aby w trakcie jego
uzytkowania i  transportu  nie
uszkodzi¢ systemu i przewodow
chtodzenia. W razie uszkodzenia,
nalezy trzymac chtodziarke z dala
od potencjalnych Zrédet ognia, ktére
moga spowodowac jej pozar i nalezy
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
jest umieszczona.

Prosimy zignorowac to
ostrzezenie, jesli chtodziarka
ta wyposazona jest w system
chtodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonej z
lewej strony w jej wnetrzu.
Nie nalezy ztomowac chtodziarki
przez jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzac
energie.

* Nie zostawiajcie drzwiczek lodéwki
otwartych na dtuzej.

* Nie wktadajcie do lodéwki goracych
potraw ani napojow.

* Nie przetadowuijcie lodéwki tak,
aby przeszkadzato to w krazeniu
powietrza w jej wnetrzu.

» Nieinstalujcie lodéwki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu
urzadzen wydzielajacych ciepto
takich jak piecyki, zmywarki do
naczyn lub grzejniki.

» Pamietajcie, aby zywnos¢
przechowywac w zamknietych
pojemnikach.

» Powyijeciu pétki lub szuflady z
komory zamrazalnika mozna
do niego wiozy¢ maksymalna
ilos¢ zywnosci. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke
okreslono przy pétce lub szufladzie
wyjetej zkomory zamrazania i
przy maksymalnym wypetnieniu
zywnoscia. Uzywanie potki lub
szuflady odpowiednio do ksztattéw i
rozmiaréw zamrazanej Zywnosci jest
bezpieczne.
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Elinstalacja

@ Nalezy pamietac, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli s3
ignorowane informacje podane w
niniejszej instrukcji.

1. W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegac nastepujacych
wskazowek:

2. Przed transportem nalezy
chtodziarke opréznic i oczyscic.

3. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, pétki, akcesoria,
pojemnik na warzywa itp. nalezy
przymocowac tasma klejaca
zabezpieczajac je przed wstrzasami.

4. Opakowanie nalezy obwigzac
gruba tasma i silnymi sznurkami
i przestrzegac regut transportu
wydrukowanych na opakowaniu.

Prosimy pamietac...

Wszystkie surowce wtérne stanowia
niezbywalne Zrodto  oszczednosci
zasobow naturalnych i krajowych.
Osoby pragnace przyczyni¢ sie do
wtérnego wykorzystania materiatéw
opakunkowych, moga uzyskac
dodatkowe informacje od instytucji
ochrony Srodowiska Ilub  wiadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem
chtodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania
chtodziarki, nalezy sprawdzi¢;
1. Czy wnetrze chtodziarki jest suche
i czy powietrze moze swobodnie
krazy¢ za chtodziarka?
2. Wsadz 2 plastykowe kliny w tylng
ptyte wentylatacyjna, jak pokazano

na ponizszym rysunku. Kliny
plastykowe zapewniaja odstep
pomiedzy chtodziarka a Sciana
wymagany do umozliwienia krazenia
powietrza.

. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki,

zgodnie z zaleceniami podanymi
w rozdziale , Konserwacja i

czyszczenie”,

. Wiaczy¢ wtyczke chtodziarki w

gniazdko w Scianie. Po otwarciu
drzwiczek chtodziarki zapali sie

Swiatto we wnetrzu jej komory

chtodzenia.

. Pouruchomieniu sprezarki styszalny

bedzie jej szum. Ptyny i gazy zawarte
w systemie chtodzenia takze moga
powodowac szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normalne.

. Przednie krawedzie chtodziarki

moga sie nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te migjsca moga sie
nagrzewac, zapobiegajac skraplaniu
sie pary.

11|PL



Potaczenia elektryczne
Lodbwke przytacza sie do gniazdka z

uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem o  odpowiednigj
wydajnosci.

Wazne;

* Przylaczenie loddwki musi byc
zgodne z przepisami krajowymi.
 Poinstalacji wtyczka zasilania musi

by¢ fatwo dostepna.

» Podane tam napiecie musi by¢
rowne napieciu w Waszej sieci
zasilajacej.

Do przytaczenia nie mozna uzywac
przedtuzaczy, ani przewodow z
wieloma wtyczkami.

/\ Uszkodzony przewdd zasilajacy
musi wymienic¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

/N Nie mozna ponownie uruchomic
produktu przed jego naprawieniem!
Grozi to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe moga byc
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
chroni¢ materiaty opakunkowe przed
dostepem dzieci, albo usunac¢ je
zgodnie z instrukcja odpowiednia dla
odpadkéw ich kategorii. Nie mozna
pozbywac sie ich w taki sam sposab,
jak innych odpadkéw domowych.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z Surowcow
wtdrnych.
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Utylizacja starej
chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ Srodowisku
naturalnemu.

» W sprawie ztomowania lodéwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawca
lub punktem zbiorki surowcéw
wtdérnych w swojej miejscowosci.

Przed ztomowaniem lodowki
nalezy odcia¢ wtyczke zasilania
elektrycznego, a jesli w drzwiczkach
sa jakies zamki, nalezy je trwale
uszkodzi¢, aby zapobiec zagrozeniu
dzieci.

Ustawienieiinstalacja

A\ Jesli drzwiczki wejéciowe do
pomieszczenia, w ktérym ma byc
zainstalowana chtodziarka, sa zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta
przez nie przejs¢, nalezy wezwac
autoryzowany serwis, ktory zdejmie
z niej drzwiczki i przeniesie j3 bokiem
przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac w
miejscu, w ktérymtatwo bedzie ja
uzywac.

2. (Chtodziarka musistaczdalaod
zrodet ciepta, miejsc wilgotnychi
bezposrednio nastonecznionych.

3. Aby uzyskac wydajna prace
chtodziarki, nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje wokot
niej. Jesli chtodziarka ma stanac
we wnece w $cianie, nalezy
zachowac co najmniej 5 cm odstep
od sufitui sciany. Jesli podtoga
pokryta jest wyktadzing dywanowa,
chtodziarka musi stac 2,5 cm ponad
powierzchnig podtogi.

PL



4. Aby uniknac wstrzaséw, chtodziarke
nalezy ustawic naréwnej
powierzchni podtogi.

Regulacja nézek

Jesli chtodziarka nie stoi réwno;

Mozna wyréwnac jej ustawienie
obracajac przednie nozki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik
lodéwki obniza sie obracajac ndzke
w tym narozniku w kierunku czarnej
strzatki, lub podnosi obracajac nézke w
przeciwnym kierunku. Takie dziatanie
utatwi lekkie uniesienie chtodziarki z
pomoca innej osoby.

' '
- 7
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Przekiadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.




Przekiadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.

55 mm

840 mm
820 mm

15| pPL



ﬂ Przygotowanie

Chtodziarke te nalezy zainstalowac
przynajmniej 30 cm od Zrédet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze ze nalezy
chronic ja przez bezposrednim
dziataniem storica.

Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje
sie chtodziarke, powinna wynosic
co najmniej 100C. Ze wzgledu na
wydajnosc chtodziarki nie zaleca
sie uzytkowaniajej nizszych
temperaturach.

Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato dokfadnie
0Czyszczone.

Jesli zainstalowane maja by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstep
miedzy nimi.

Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szes¢ godzin przestrzegac
nastepujacych instrukgji.

Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

Nalezy uruchomic ja pusta, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

Nie nalezy wyfaczac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktérej nie mozna
samemu naprawic, prosimy
zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu . Zalecane rozwiazania
problemow”,
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Aby zapewnic niskie zuzycie energii
i lepsze warunki przechowywania,
nalezy zawsze korzystac z
dostarczonych koszy/szuflad,
znajdujacych sie w komorze
chtodzace;.

Jeslijedzenie dotykac bedzie czujnika
temperatury znajdujacego sie w
zamrazarce, moze zwiekszyc to
zuzycie energii. Nalezy w zwigzku z
tym unikac jakiegokolwiek kontaktu
z'tym czujnikiem (tymi czujnikami).
Oryginalne opakowanie i elementy
z pianki nalezy zachowac do
przysztego transportu lub
przeprowadzek.

W niektérych modelach, panel
instrumentéw wytacza sie
automatycznie w 5 minut po
zamknieciu drzwi. Panel wiaczy
sie ponownie po otwarciu drzwi i
nacisnieciu dowolnego przycisku.

Zmiana temperatury w wyniku
otwierania/zamykania drzwiczek
powoduije skraplanie sie wody na
drzwiczkach i pétkach urzadzenia
oraz szklanych pojemnikach, co jest
normalnym zjawiskiem.

Wazne jest, aby zamrazarka
zamarzafa najcieplejsze pakiet
testowy ponizej-18 Cprzy
ZALECANYCH ustawieniach
termostatu. Testten prowadzi sie
zkoszami/ szufladami w swych
miejscach, tak jak przy normalnym
uzytkowaniu. Funkcja szybkiego
zamrazania nie jest wiaczona.
Temperatura otoczenia 25° C
Wydajnos¢ chtodzenia stanowi
20-30% ogdlnej oceny



Eobstuga chtodziarki

Nastawianie temperatury roboczej

Wskazniki LED i panel
sterowania

Z przodu zamrazarki umieszczono
trzy barwne lampki wskaznikdw
sygnalizujace jej aktualny tryb pracy.
Wskaznik zielony (1):

zapala sie przy wiaczeniu chlodziarki
do zasilania i pali sie tak dtugo, jak
zamrazarka pozostaje pod napieciem.
Zielona lampka nie zapali sie, jesli
termostat nastawiono na pozycje
0", Wskaznik zielony nie informuje o
temperaturze wewnatrz zamrazarki.
Wskaznik pomaranczowy (2):

zapali sie, gdy witaczono wytacznik
szybkiego zamrazaniaibedzie sie pali¢
az do wytaczenia go. Przy wigczonym
szybkim zamrazaniu sprezarka
dziata¢ bedzie bez przerwy. Szybkie
zamrazanie stosuje sie do zywnosci
Swiezej (patrz rozdziat Zamrazanie
Zywnosci swiezej
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Wskaznik czerwony (3) zapala sie:

a) Jeslinie mozna utrzymac wstepnie
nastawionej temperatury.

b) Jesli do srodka wtozono zbyt duzo
Swiezej Zywnosci.

c) Jeslidrzwizamrazarkiprzypadkowo
pozostawiono otwarte.,
Pokretto termostatu (5)

Pokretlo termostatu umieszczono na
panelu lampek wskaznika.

WAZNA UWAGA: Gdy przyciska sie
przetacznik szybkiego zamrazania
sprezarka moze zostac uruchomiona
dopiero po chwili zwtoki. To normalne
zjawisko i nie oznacza awarii
sprezarki.

PL



Temperature robocza reguluje sie
pokrettem temperatury.

Warm +—@———e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

“—00—0—10—0 >
i 2 3 4

(Or) Min. Max.
1 = Ustawienie najmniejszego
chtodzenia (Nastawienie
najcieplejsze)

4 = Ustawienie najwiekszego
chtodzenia (Nastawienie
najzimniejsze)

(lub)

Min. = Ustawienie najmniejszego

chtodzenia

(Nastawienie najcieplejsze)

Maks. = Ustawienie najwiekszego
chtodzenia

(Nastawienie najzimniejsze)

Prosimy wybrac nastawienia
stosownie do pozadanej temperatury.

Temperatura we wnetrzu zalezy
takze od temperatury otoczenia,
czestotliwosci otwierania drzwi oraz
ilosci  przechowywanej w $rodku
zywnosci.

Czeste otwieranie drzwi powoduje

wzrost temperatury we wnetrzu.

Z tego powodu zaleca sie zamykanie
drzwi z powrotem najpredzej jak to
mozliwe po uzyciu chtodziarki.

Normalna temperatura
przechowywania w tej chtodziarce
powinna wynosi¢ -18 °C (0 °F). Jesli
pokretto termostatu przekreci¢ z
pozycji 1w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek  zegara,
chtodzairka zostanie wytaczona i
stycha¢  bedzieodglos klikniecia”,
Nizsze temperatury uzyskac mozna
przekrecajac pokretto termostatu w
kierunku pozycji 4.

Zalecamy sprawdzenie e
temperatury  termometrem  aby
upewni¢  sie, ze  temperatura

w komorach przechowywania
utrzymywana jest na wymaganym
poziomie.

Nalezy pamieta¢, aby natychmiast
odczyta¢ wskazanie termometru,
poniewaz temperatura bardzo szybko
rosnie po wyjeciu go z zamrazalnika.
Zamrazanie zywnosci

Strefa zamrazania oznaczona jest
symbolem EX>xn; naktadce na
drzwiczkach.,

W chtodziarce mozna zaréwno
zamraza¢ Swieza zywnos¢,  jak
i przechowywac¢ zrywnos¢ juz
Zamrozona.

Prosimy zajrze¢ do zalecer podanych
na opakowaniu zywnosci.

AUwaga
Nie nalezy zamraza¢ napojéw
gazowanych, poniewaz po zamrozeniu

zawartosci  butelka moze ulec
rozerwaniu.
Nalezy zachowac ostroznosc

przy obchodzeniu sie z produktami
zamrozonymi, takimi jak barwne kostki
lodu.
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Nie nalezy przekraczac¢ 24-godzinnej
zdolnosci  zamrazania  zamrazarki.
Patrz: tabliczka znamionowa.

Aby zachowac oryginalne witasnosci
zywnosci, nalezy ja zamraza¢ tak
szybko, jak to mozliwe.

W ten sposéb nie przekracza sie
zdolnosci zamrazania i temperatura
wewnatrz chtodziarki nie wzrosnie.

A Uwaga
Zywnos¢  uprzednio  zamrozona
[ Swiezo  zamrazang nalezy

przechowywac osobno.

Przy zamrazaniu zywnosci goracej
kompresor chtodzacy pracowac bedzie
az po catkowite jej zamrozenie. Moze to
tymczasowo spowodowac nadmierne
ochtodzenie komory chtodniczej.

Jesli  drzwi  zamrazarki  trudno
otwieraja sie zaraz po ich zamknieciu,
nie ma powodu do obaw. Dzieje sie
tak z powodu rdznicy cisnien, ktére
wyréwnaja sie, co po kilku minutach
umozliwi normalne otwieranie drzwi.
Zaraz po zamknieciu drzwi stychac
odgtos prézni. Jest to catkiem
normalne.
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Sporzadzanie kostek lodu

Tacke na kostki lodu nalezy w

3/4 napetni¢ woda i umiesci¢ w
zamrazarce.

Gdy tylko woda zamarznie, mozna
wyjac kostkilodu.

Do wyjecia kostek lodu nie wolno
uzywac ostrych przedmiotow
takich jak noz, czy widelec. Grozi to
skaleczeniem!

Nalezy raczej pozostawi¢ lod, aby
lekko odtajat, albo na chwile wtozyc
spaod tacki do goracej wody.

Szybkie zamrazanie

Jesli chce sie zamrozi¢ znaczne ilosci

Swiezej zywnosci, nalezy wiaczyc
wyfacznik szybkiego zamrazania na
24 godziny przed wiozeniem jej do
komory szybkiego zamrazania.

Aby zamrozi¢
Swiezej zywnosci
zdolnos¢  zamrazania  stanowczo
zaleca sie wilaczenie szybkiego
zamrazania na 24 godziny przed
rozpoczeciem zamrazania. Nalezy
specjalnie zadbac¢, aby nie mieszac
Zywnosci mrozonej ze swieza.

maksymalng ilosc¢
podawang jako
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Rozmrazanie zamrazarki

Nadmierne osadzanie sie lodu szkodzi
zdolnosci zamrazania zamrazarki.

Zaleca sie zatem  rozmrazanie
zamrazarki co najmniej dwa razy
rocznie. lub gdy osad lodu przekroczy 7
mm grubosci.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy jest
pusta lub jest w niej bardzo niewiele
Zywnosci.

Nalezy wyja¢ zywnos¢ zamrozong z
szuflad. Nastepnie nalezy owinac ja w
kilka warstw papieru lub Sciereczke i
przechowac w chtodnym miejscu.

Dalej nalezy wyjac¢ wtyczke zasilania
chtodziarki z gniazdka lub wytaczyc¢ aby
rozpoczac proces rozmrazania.

Nalezy wyjac z chtodziarki akcesoria
(takiejak potki, szufladyitp.) oraz zbierac
rozmrazang wode do odpowiedniego
naczynia.

W razie potrzeby nalezy usunac
rozmrazana wode gabka lub miekka
Sciereczka.

W trakcie rozmrazania drzwi powinny
by¢ otwarte.

Aby przyspieszyC rozmrazanie mozna
wewnatrz chtodziarki umiesci¢ naczynia
z Ciepta woda.

Do usuwania lodu nie wolno uzywac
urzadzen  elektrycznych, ptynéw
rozmrazajacych, ani przedmiotéw o
ostrych koncach lub krawedziach takich
jak noze i widelce.

Po zakoriczeniu rozmrozenia nalezy

wyczysci¢  wnetrze (patrz rozdziat
.Czyszczenie i konserwacja”).
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Teraz mozna ponownie wiaczyc
chtodziarke do sieci zasilajacej.
Nalezy umiesci¢ mrozona zywnos¢ w
szufladach i wsunac je do zamrazarki.

Sprawdzajcie regularnie, czy rurka
Sciekowa nie zatkata sie i w razie
potrzeby przetykajcie jg drazkiem.
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E Konserwacja i czyszczenie

/\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu, ani
podobnych substancji..

/\ Zaleca sie wytaczenie wtyczki
chtodziarki z gniazdka przed jej
czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkéw
czystosci, detergentdéw, ani wosku
do polerowania.

/N W przypadku produktéw, ktére
nie maja funkgji No Frost, na tylnej
Scianie wewnatrz komory chtodzenia
moga pojawiac sie krople wody i
szron. Nie nalezy ich usuwac; nie
stosowac ttuszczy ani podobnych
Srodkow.

/N Nalezy uzywac wylacznie wilgotnej
Sciereczki z mikrofibry w celu
wyCzyszczenia zewnetrznej czesci
produktu. Gabki lub inne materiaty
do czyszczenia moga powodowac
zadrapania na powierzchni.

G Umyj obudowe chtodziarki letnia
woda i wytrzyjja do sucha.

Gl Wnetrze nalezy czyscic Sciereczka
zamoczona i wyzetg w roztworze
jednejtyzeczki do herbaty sody
oczyszczonejw 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrzec do sucha.

/\ Zadbac, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/\ |esli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczyc i catkowicie opréznic z
Zywnosci, 0Czyscic i pozostawic z
uchylonymi drzwiczkami.

G Regularnie sprawdzac, czy
uszczelkiw drzwiczkach sg czyste
i nie 0sadzaja sie na nich czastki
Zywnosci.

I\ Aby wyjac pétki z drzwiczek, oproznic
je zzawartosci, a potem po prostu
nacisnac od podstawy ku goérze.

/\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych
czesci produktu nie nalezy uzywac
ani srodkéw czyszczacych,ani
wody z zawartoscia chloru. Chlor
powoduije korozje takich powierzchni
metalowych.

/\ Nie korzystaj z ostrych i Scierajacych
narzedzi lub mydtfa, domowych
srodkdéw czyszczacych, detergentdw,
benzyny, benzenu, wosku, itp., gdyz
moze to spowodowac odklejenie sie
znaczkdw i czesci plastikowych oraz
moze doprowadzi¢ do deformadiji.

Do czyszczenia uzywaj cieptej wody
i miekkiej sciereczki, nastepnie
wytrzyj do sucha.

Zabezpieczenia
powierzchni plastykowych

G Nie wktadac do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju
w nieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzic je]
plastikowe powierzchnie. W razie
rozlania sie lub rozsmarowania oleju
na plastikowej powierzchni, od razu
oczyscic¢ i optukac ciepta woda jej
zabrudzong czesc.
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Zalecane rozwigzania probleméw

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem
przed wezwaniem serwisu. Moze to
oszczedzi¢Waszczasipieniadze. Wykaz
ten zawiera czeste ktopoty, ktére nie
wynikaja z wadliwego wykonania ani
zastosowania wadliwych materiatéw.
Niektére z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowa¢ w tym modelu
urzadzenia.

Sprezarka nie dziata

Chtodziarka nie dziata.

» (zyjest prawidtowo przytaczona
do zasilania? Wtozy¢ wtyczke do
gniazdka.

» (zy nie zadziatat bezpiecznik
gniazdka, do ktdérego jest
przytaczona albo bezpiecznik
gtéwny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance
komory chtodzenia (MULTIZONE,
COOL CONTROL oraz FLEXI ZONE).

» Bardzo niska temperatura
otoczenia. Czeste otwieranie
i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu.
Przechowywanie zywnosci
zawierajacej ptyny w otwartych
pojemnikach. Pozostawienie
uchylonych drzwiczek. Przetaczyc
termostat na nizsza temperature.

»  Otwierac drzwiczki na krocej albo
rzadziej.

e Nakrywac zywnosc
przechowywana w otwartych
pojemnikach odpowiednim
materiatemn.

» Wycierac skropliny sucha
Sciereczka i sprawdzac, czy nadal

Zabezpieczenie termiczne
sprezarki zadziata w trakcie
nagtego zaniku zasilania lub
zatacza sie i wylacza, poniewaz nie
wyréwnato sie jeszcze cisnienie w
systemie chtodzacym chtodziarki.
Chtodziarka zacznie dziatac po ok.
6 minutach. Jesli po uptywie tego
czasu chtodziarka nie zacznie
dziata¢, prosimy wezwac serwis.

Chtodziarka jest w cyklu
rozmrazania. Ton normalne

dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem.
Cykl rozmrazania nastepuje
okresowo.

Chtodziarka nie jest wigczona do
gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka
jest prawidtowo witozona do
gniazdka.

Czy temperatura jest wiasciwie
nastawiona?

Byc¢ moze w sieci nie ma pradu.

sie utrzymuja.
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Chtodziarka pracuje czesto lub
przez zbyt dtugi czas.

* Nowa chfodziarka jest szersza
od poprzedniej. Jest to catkiem
normalne. Duze chtodziarki dziataja
przez dtuzszy czas.

» Zbytwysoka temperatura
otoczenia. Jest to catkiem
normalne.

» (htodziarka zostata niedawno
zataczona lub jest przetadowana
zywnoscia. Catkowite ochtodzenie
chtodziarki moze potrwac o pare
godzin dtuzej.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki
znaczne ilosci goracej zywnosci.
Gorace potrawy powoduja dtuzsza
prace chtodziarki zanim osiagnie
temperature przechowywania.

o Zbyt czesto otwierano drzwiczki
lub na dtuzej pozostawiano je
uchylone. Ciepte powietrze, ktére
weszto do chtodziarki, powoduie,
ze dziata ona diuzej. Rzadziej
otwierac drzwiczki.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki
komory chtodzenia lub zamrazania.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sa
szczelnie zamkniete.

» (htodziarka jest nastawiona
na bardzo niska temperature.
Nastawic chtodziarke na wyzsza
temperature i odczekac, az
zostanie ona osiagnieta.

» Uszczelkaw drzwiczkach
chtodziarki lub zamrazalnika jest
zabrudzona, uszkodzona, peknieta
lub nieprawidtowo wtozona.
Oczyscic¢ lub wymienic¢ uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka
powoduije, ze chtodziarka pracuje
przez dtuzszy czas, aby utrzymac

biezaca temperature. i

Temperatura zamrazalnika
jest bardzo niska, a temperatura
chtodzenia jest wystarczajaca.

* (Chtodziarka jest nastawiona
na bardzo niska temperature
zamrazania. Nastawic chtodziarke
na wyzsza temperature
zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo
niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

* (htodziarka nastawiona jest
na bardzo niska temperature
chtodzenia. Nastawic chtodziarke
na wyzsza temperature chtodzenia
i sprawdzic.

Zywno$¢  przechowywana — w
szufladach komory zamarza.

» (htodziarka nastawiona jest
na bardzo niska temperature
chtodzenia. Nastawic chtodziarke
na wyzsza temperature chtodzenia
i sprawdzic.
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Bardzo wysoka temperatura w
chtodziarce lub zamrazalniku.

Z chtodziarki dochodza odgtosy
przelewania sie i syczenia ptynu.

» (hfodziarka nastawionajest na
bardzo wysoka temperature
chtodzenia. Nastawienia
chtodziarki wptywaja na
temperature w zamrazalniku.
Zmieni¢ temperature w chtodziarce
lub zamrazalniku az osiagnie
odpowiedni poziom.

» /byt czesto otwierano drzwiczki
lub na dtuzej pozostawiano je
uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.

» Drzwiczki pozostawiono uchylone,
nalezy je doktadnie zamknac.

» Ostatnio wtozono do chtodziarki
znaczne ilosci goracej zywnosci.
Odczekac, az temperatura w
chtodziarce lub zamrazalniku
osiagnie wiasciwy poziom.

» (htodziarke zataczono niedawno.
Catkowite chtodzenie chiodziarki
troche potrwa.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom
hatasu wrasta.

» Zpowodu zmian temperatury
otoczenia zmienity sie
charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny,
nie zas awaria.

Drgania lub hatas

* Nieréwna lub staba podtoga.
Chtodziarka podskakuje, gdy
porusza sie jg powoli. Sprawdz, czy
podfoga jest réwnaiwytrzymuje
ciezar chtodziarki.

* Hatas powoduja rzeczy potozone
na chtodziarce. Nalezy usunac
przedmioty ustawione na
chtodziarce.
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» Zgodnie z zasad3a funkcjonowania
chtodziarki nastepuja przeptywy
ptynu lub gazu. Jest to stan
normalny, nie zas awaria.

Odgtos jakby szumu wiatru.

Do ochtodzenia chtodziarki
uzyto wentylatoréw. Jest to stan
normalny, nie zas awaria.

Skropliny  na  wewnetrznych
Sciankach chtodziarki.

 (ieptaiwilgotna pogoda sprzyja
oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan
normalny, nie zas awaria.

* Drzwiczki moga byc¢ uchylone,
upewnij sie, ze sa catkowicie
zamkniete.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki
lub na dtuzej pozostawiano je
uchylone, nalezy je rzadziej
otwierac.

Na zewnatrz chtodziarki, lub
pomiedzy drzwiczkami pojawia sie
wilgoc.

* By¢moze w powietrzu jest wilgo¢;
to catkiem normalne przy wilgotnej
pogodzie. Gdy wilgo¢ w powietrzu
ustapi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna  won
chtodziarki.

wewnatrz

» Trzebaoczysci¢ wnetrze
chtodziarki. Oczys¢ wnetrze
chtodziarki gabka namoczong w
cieptej lub gazowanej wodzie.

* Wor powoduijg jakies pojemniki lub
materiaty opakowaniowe. Uzywac
innych pojemnikdw lub materiatéw
opakowaniowych innej marki.
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» W zamknieciu drzwiczek
przeszkadzaja paczki z zywnoscia.
Przetozy¢ paczki przeszkadzajace
zamknieciu drzwiczek.

» (Chfodziarka nie stoi catkiem
pionowo na podtodze i kiwa
sie przy lekkim poruszeniu.
Wyregulowac wysokosc¢ nézek.

» Podtoga nie jest réwna lub dosc
wytrzymata. Sprawdzi¢, czy
podfoga jest réwnaiwytrzymuje
ciezar chtodziarki.

+  Zywnos¢ dotyka sufitu szuflady.
Zmienic utozenie zywnosci w
szufladzie.

e Podczas pracy produktu obs-
zar miedzy drzwiczkami, panele
boczne i tylny ruszt moga osiagac
wysoka temperature. Jest to nor-
malne zjawisko i nie oznacza
koniecznosci dokonywania nap-
rawy!
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Gwarancja jakosci

Twoj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z
siedzibg w Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).
Gwarancja jakosci udzielana jest wytacznie na produkty marki BEKO wprowadzane do
obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarangciji
wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajagce
warunki gwarancji znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu
zakupu produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji
serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zal6z konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowdd zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwosé
otrzymania o$wiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjne;j”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgloszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO
prosimy o kontakt telefoniczny z infolinig . Nasi konsultanci pomogg ci
rozwigzac¢ problem lub skierujg do wtasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potaczenia jak za potaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komérkowej.

Podpis i pieczed instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzgdzen gazowych
lub ptyt i piekarnikéw elektrycznych

Aby otrzyma¢ wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢
czesci zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.beko.pl i wybra¢ zakladke serwis.






Lea este manual antes de utilizar el frigorifico.

Estimado cliente:

Esperamos que este producto, que ha sido fabricado en plantas dotadas de la mas
avanzada tecnologia y sometido a los mds estrictos procedimientos de control de
calidad, le preste un servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes de
utilizar el producto, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual

* Le ayudara a usar el electrodoméstico de manera rdpida y segura.

* Lea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el producto.

* Siga las instrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

* Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el
futuro.

* Ademads, lea también otros documentos suministrados junto con el producto.

Tenga en cuenta que este manual también podria ser vdlido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones
El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos;
@ Informacion importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.
A Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.
A Advertencia acerca de la tension eléctrica.
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Edsu frigorifico
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Reflectantes

Moldura superior

Luces indicadoras

Mando del termostato

Compartimento para hielo
Compartimento de congelacién rapida
Compartimentos de alimentos congelados
Pies delanteros ajustables

ONOORrODNS

@ Lasilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son
esquematicas y puede que no se adectien a su producto con exactitud. Si
alguno de los elementos reflejados no se corresponde con el producto que
usted ha adquirido, entonces serd valido para otros modelos.
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EAvisos importantes sobre la seguridad

Lea con atencién la siguiente
informacién. No tener en
cuentadichainformacion podria
acarrear lesiones o dafios
materiales. En tal caso, las
garantias y los compromisos de
iabilidad quedarian anulados.

Se proporcionaran piezas de
recambio originales durante 10
afios, después de la fecha de
compra del producto.

ADVERTENCIA:
Asegurese de que
cuando el dispositivo

A esta en su custodia o
durante su montaje
en el alojamiento, los
orificios de ventilacion
no estan cerrados.

ADVERTENCIA:

Con el fin de acelerar
la operacion de
derretimiento del hielo,

A no utilice cualquier
dispositivo o aparato
mecanico que no es
recomendado por el
fabricante

ADVERTENCIA:

A No dafie el circuito de
fluido refrigerante.

ADVERTENCIA:

No utilice dispositivos
eléctricos que no
estén recomendados

A por el fabricante en
los  compartimentos
del dispositivo para

la conservacion de

"

alimentos. 5

Este dispositivo esta disefiado
para ser utilizado en el hogar o
en las siguientes aplicaciones
similares;

- Con el fin de ser utilizado
en las cocinas para el personal
de las tiendas, oficinas y otros
lugares de trabajo;

- Con el fin de ser utilizado
por los clientes en casas de
campo y hoteles, moteles vy
otros lugares de alojamiento:

- en entornos  tales
pensiones o
- en lugares similares

que no ofrecen servicios de
restauracion y no es al por
menor

Finalidad prevista

. Este aparato esta
disefiado para usarse en los
siguientes entornos:

* interioresy entornos
cerrados tales como
domicilios particulares;

» entornos cerrados de
trabajo tales como
almacenes u oficinas;

 zonas de servicio cerradas
tales como casas rurales,
hoteles o pensiones.

* Esteaparatono se debe
usar al aire libre.

Seguridad general

e (uandodesee
deshacerse del aparato,
le recomendamos que
solicite a su servicio técnico
autorizado lainformacion
necesaria a este respecto,
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asicomo larelacionde
entidades locales alas que
puede dirigirse.

Encasodedudaso
problemas, dirfjase a su
servicio técnico autorizado.
No intente reparar el
frigorifico sin consultar con
el servicio técnico, nideje
gue nadie lo haga.

Para aparatos equipados
con un compartimento
congelador: no consuma
los helados o cubitos de
hielo inmediatamente
después de sacarlos del
compartimento congelador,
ya que podria sufrir dafios
en su boca a causa del frio.

Para aparatos equipados
con un compartimento
congelador: no deposite
bebidas embotelladas
oenlatadasenel
compartimento congelador,
ya que podrian estallar,

No toque con lamano los
alimentos congelados, ya
que podrian adherirse a
ella.

Desenchufe su frigorifico
antes de proceder a su
limpieza o deshielo.

No utilice nunca materiales
de limpieza que usen vapor
para limpiar o descongelar
el frigorifico. El vapor podria
entrar en contacto con

los elementos eléctricos

y causar cortocircuitos o
descargas eléctricas.

No utilice nunca elementos
del frigorifico tales como
la puerta como medio de

sujecion o como escalon.,

No utilice aparatos
eléctricos en el interior del
frigorifico.

Evite dafiar el circuito

del refrigerante con
herramientas cortantes

o de perforacion. El
refrigerante que puede
liberarse si se perforan

los canales de gas del
evaporador, los conductos
0 los recubrimientos de
las superficies causa
irritaciones en la piel y
lesiones enlos ojos.

No cubra ni bloguee los
orificios de ventilacion de
su frigorifico con ningun
material.

Deje la reparacion de

los aparatos eléctricos
unicamente en manos de
personal autorizado. Las
reparaciones realizadas por
personas incompetentes
generanriesgos para el
usuario.

En caso de fallo o cuando
vaya a realizar cualquier
operacion de reparacion

0 mantenimiento,
desconecte el frigorifico

de la corriente apagando

el fusible correspondiente
0 bien desenchufando el
aparato.

No desenchufe el aparto de
la toma de corriente tirando
del cable.

Asegurese de guardar
las bebidas alcohdlicas
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puestay colocadas hacia
arriba.

No almacene en el
frigorifico aerosoles que
contengan sustancias
inflamables o explosivas.

No utilice dispositivos
mecanicos u otros medios
para acelerar el proceso
de deshielo distintos de
los recomendados por el
fabricante.

Este aparato no debe

ser utilizado por nifios

0 pOr personas con

sus facultades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas o bien que
carezcan de la experiencia
y los conocimientos
necesarios, a menos que lo
hagan bajo la supervision
de personas responsables
de su seguridad o bien
tras haber recibido
instrucciones de uso por
parte de dichas personas.

No utilice un frigorifico
que haya sufrido dafios.
Consulte con el servicio de
atencion al cliente en caso
de duda.

La seqguridad eléctrica de
su frigorifico sélo estara
garantizada si el sistema
de toma de tierra de su
domicilio se ajustaalos
estandares.

Desde el punto de vista

de la seguridad eléctrica,
es peligroso exponer el
aparato alalluvia, Ia nieve o
el viento.

|

« Pdngase en contacto con el
servicio técnico autorizado
en caso de que el cable de
alimentacion principal se
dafie, para evitar cualquier
peligro.

» Nunca enchufe el frigorifico
en latoma de corriente
durante suinstalacion.
Existe peligro de lesiones
graves e incluso de muerte.

* Estefrigorifico esta
unicamente disefiado para
almacenar alimentos. No
debe utilizarse para ningun
otro propdsito.

» Laetiqueta que contiene
los datos técnicos del
frigorifico se encuentra en
la parte interior izquierda
del mismo.

* Jamas conecte el frigorifico
a sistemas de ahorro de
electricidad, ya que podria
dafiarlo.

* Sielfrigorifico esta
equipado con unaluz azul,
no lamire a simple vista
0 a través de dispositivos
Opticos durante un tiempo
prolongado.

 Enlos frigorificos de control
manual, si se produce un
corte del fluido eléctrico
espere al menos 5 minutos
antes de volver a ponerlo
en marcha.

» (uando entregue este
aparato a un nuevo
propietario, asegurese de
entregar tambien este
manual de instrucciones.
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Tenga cuidado de no dafiar
el cable de alimentacion al
transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria
causar unincendio. Nunca
deposite objetos pesados
encimadel cable de
alimentacion. No toque

el enchufe con las manos
mojadas para conectar el
aparato.

No enchufe el frigorifico
sielenchufe no encaja
con firmezaen latomade
corriente de la pared.

Por razones de seguridad,
no pulverice agua
directamente en la partes
interiores o exteriores de
este aparato.

No rocie cerca del frigorifico
sustancias que contengan
gases inflamables tales
COMO gas propano para
evitar riesgos de incendio y
explosiones.

Nunca coloque recipientes
conagua sobre el
frigorifico, ya Sue podria
provocar una esca(rjga
eléctrica o unincendio.

No deposite cantidades
excesivas de alimentos en
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el frigorifico. Silo hace, al
abrir la puerta del frigorifico
los alimentos podrian
caersey provocar lesiones
personales o dafiar el
frigorifico. Nunca coloque
objetos sobre el frigorifico,
ya que podrian caer al abrir
o cerrar la puerta.

No guarde en el frigorifico
productos que necesiten
un control precisodela
temperatura tales como
vacunas, medicamentos
sensibles al calor,
materiales cientificos, etc.

Desenchufe el frigorifico si
no lo va a utilizar durante
un periodo prolongado de
tiempo. Un problema en

el cable de alimentacion
podria causar unincendio.
El frigorifico podria
moverse silos pies no
estan adecuadamente
asentados en el suelo. Fijar
adecuadamente los pies
del frigorifico en el suelo
puede ayudar a evitar que
se mueva.

Cuando transporte el
frigorifico, nolo aferre
delasadelapuerta.Delo
contario, podria romperla.

Cuando tenga que colocar
el frigorifico cerca de otro
frigorifico o congelador,
debera dejar un espacio
entre ambos aparatos de
8 cm como minimo. De lo
contrario, podria formarse
humedad en las paredes
adyacentes.



 Nunca utilice el producto

silaseccionsituadaenla
parte superior o posterior
del producto que tiene las
placas de circuitos impresos
electronicos en el interior
estd abierta (cubiertadela
placa del circuito electrénico
impreso) (1).

Consulte aunfontanero
profesional si no esta seguro
de que no hay un efecto
delgolpe de arieteenla
instalacion.

* Noinstale enlaentrada
de agua caliente. Tome
precauciones contra del
riesgo de congelacién en
las mangueras. El intervalo
de funcionamiento de la
temperatura del agua debe
ser un minimo de 33°F
(0.6°C) y un maximo de
100°F (38°C).

+ Use agua potable
unicamente.

Seguridad infantil

» Silapuertatiene cerradura,
mantenda la llave fuera del alcance
delos nifios.

» Vigile alos nifios para evitar que
manipulen el aparato.

Productos equipados con

dispensador de agua: Conformidad conla

« Lapresiénenlaentradade normativa WEEE y
agua fria sera a un maximo eliminacion del aparato al
de 90 psi (6.2 bar). Sila final de su vida qtil:
presion del agua es superior
a 80 psi (5,5 bar), utilice Este producto es conforme
unavalvula limitadora de con la directiva de la UE
presion en el sistema de sobre residuos de aparatos
red. Si usted no sabe como eléctricos y electrénicos
controlar la presion delagua, (WEEE) (2012/19/UE). Este
pidala ayuda de un plomero I Producto incorpora el
profesional. simbolo de la clasificacion

* Sihayriesgo de golpe de selectiva para los residuos de aparatos
ariete en lainstalacion, eléctricos y electrénicos (WEEE).
siempre utilice un equipo de Este aparato se ha fabricado con

prevencion contra golpes
de ariete en la instalacion.
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piezas y materiales de primera calidad,
que pueden ser reutilizados y son
aptos para el reciclado. No se deshaga
del producto junto con sus los residuos
domésticos normales y de otros tipos al
final de su vida util. LIévelo a un centro
de reciclaje de dispositivos eléctricos y
electrénicos. Solicite a las autoridades
locales informacién acerca de dichos
centros de recogida.

Cumplimiento de la directiva
RoHS:

El producto que ha adquirido es
conforme con la directiva de la UE sobre
la restriccion de sustancias peligrosas
(RoHS) (2011/65/UE). No contiene
ninguno de los materiales nocivos o
prohibidos especificados en la directiva.

Informacion sobre el
embalaje

El embalaje del aparato se fabrica
con materiales reciclables, de acuerdo
con nuestro Reglamento Nacional
sobre Medio Ambiente. No elimine los
materiales de embalaje junto con los
residuos domésticos o de otro tipo.
Llévelos a un punto de recogida de
materiales de embalaje designado por
las autoridades locales.

Advertenciasobre la
seguridad de la salud

Si el sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R600a:

Este gas es inflamable. Por lo tanto,
procure no daflar el sistema de
enfriamiento ni sus conductos durante
el uso o el transporte del aparato. En
caso de dafios, mantenga el aparato
alejado de fuentes potenciales de
ignicion que puedan provocar que éste
sufra un incendio, y ventile la estancia
en la gue se encuentre el aparato.

Ignore esta advertencia si el sistema
de refrigeracién de su aparato
contiene R134a.

Eltipo de gas utilizado en el aparato se
indica en la placa de datos ubicadaen Ia
pared interior izquierda del frigorifico.

Jamas arroje el aparato al fuego.

Consejos para el ahorro de
energia

» Nodejelas puertas del frigorifico
abiertas durante periodos largos de
tiempo.

* Nointroduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

» No sobrecargue el frigorifico, ya que
entorpeceria la circulacion del aire en
suinterior.

* Noinstale el frigorifico de forma que
quede expuesto a laluz solar directa
0 cerca de aparatos que irradien
calor tales como hornos, lavavajillas o
radiadores.

* Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

* Productos equipados con
compartimento congelador; puede
disponer del maximo volumen para
el depdsito de alimentos retirando
el estante o el cajon del congelador.
El consumo energético que se indica
para su frigorifico se ha calculado
retirando el estante o el cajon del
congeladory en condiciones de
madxima carga. No existe ningun riesgo
en la utilizacién de un estante o cajén
segun las formas o tamafios de los
alimentos que se van a congelar.

» Descongele los alimentos congelados
en el compartimento frigorifico;
ahorrard energiay preservard la
calidad de los alimentos.
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Elnstalacién

/\ Recuerde que el fabricante declina
toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de las instrucciones
de este manual.

Cuestiones a considerar a
la hora de transportarel
frigorifico

1. Elfrigorifico debe estarvacioy limpio
antes de proceder a su transporte.

2. Losestantes, accesorios, el cajon
de frutas y verduras, etc.,, deben
sujetarse con cinta adhesiva antes
de embalar el frigorifico para evitar
que se muevan,

3. Encinte el frigorifico una vez
embalado con cinta gruesayy fijelo
con cuerdas resistentes. Siga las
reglas de transporte que encontrara
impresas en el propio embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un
asunto de vital importancia para la
naturalezay para los recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de
los materiales de embalaje, solicite
mas informacién a los responsables
medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico

Antesde empezarausar el frigorifico,
verifique lo siguiente:
1. Elinterior del frigorifico esta secoy
el aire puede circular con libertar por
su parte posterior.

2. Introduzca 2 cufias plasticas enla
ventilacion trasera, como se muestra
en la figura siguiente. Las cufias de
plastico proporcionaran la distancia
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requerida entre su frigorificoy la
pared para una correcta circulacion
delaire.

. Limpie elinterior del frigorificodela

forma recomendada en la seccidn
“Mantenimientoy Limpieza”.

. Enchufe el frigorifico alatoma

de corriente. Al abrir la puerta

del frigorifico, la luz interior del
compartimento frigorifico se
enciende.

. Se oye unsonido cuando arranca

el compresor. El liquido y los

gases contenidos en el sistema

de refrigeracién pueden también
generar ruidos, incluso aunque el
compresor no esté funcionando, lo
cual es normal.

. Es posible que las aristas delanteras

del aparato se noten calientes al
tacto. cosa que es perfectamente
normal. Estas zonas deben
permanecer calientes para evitar la



condensacion.

Conexiones eléctricas

Conecte el frigorifico a una toma
de corriente provista de toma de
tierra y protegida por un fusible de la
capacidad adecuada.

Importante:

* Laconexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

e Elenchufe de alimentacién debe
ser facilmente accesible tras la
instalacién.

» Latension especificada debe
corresponder ala tension delared
eléctrica.

* No use cables de extension ni
enchufes multiples para conectar la
unidad.

/A Todo cable de alimentacién dafiado
debe ser reemplazado por un
electricista cualificado.

/N No ponga en funcionamiento el
aparato hasta que esté reparado, ya
que existe peligro de cortocircuito.

Eliminacion del embalaje

Los materiales de empaqgue
pueden ser peligrosos para los nifios.
Manténgalos fuera de su alcance o
deshagase de ellos clasificandolos
segin las instrucciones para la
eliminaciéon de residuos. No los tire
junto con los residuos domésticos
normales.

El embalaje del frigorifico se ha
fabricado con materiales reciclables.

12

Eliminacion de su viejo
frigorifico

Deshdgase de su viejo frigorifico
de manera respetuosa con el medio
ambiente.

+ (Consulte las posibles alternativas
aundistribuidor autorizado o al
centro de recogida de residuos de su
municipio.

Antes de proceder a la eliminacion
del frigorifico, corte el enchufe y, silas
puertas tuvieran cierres, destrdyalos
para evitar que los nifios corran
riesgos.

Colocacion e instalacion

/A\Silapuertadeentradaalaestancia
donde va a instalar el frigorifico no es
lo suficientemente ancha como para
permitir su paso, solicite al servicio
técnico que retire las puertas del
frigorifico y lo pase de lado a través de
la puerta.

1. Instale el frigorifico en un lugar en
el que pueda utilizarse con comodidad.

2. Mantenga el frigorifico alejado de
fuentes de calor y lugares humedos
y evite su exposicién directa a la luz
solar.

3. Para que el frigorifico funcione con
la maxima eficacia, debe instalarse
en una zona que disponga de una
ventilaciéon adecuada. Si el frigorifico
va a instalarse en un hueco de la
pared, debe dejarse un minimo de 5
cm de separacién con el techo y de 5
cm con las paredes. Si el suelo esta
cubierto con una alfombra, deberd
elevar el frigorifico 2,5 cm del suelo.

4., Coloque el frigorifico sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.
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Ajuste delos pies

Si su frigorifico no esta equilibrado:

Puede equilibrar el frigorifico girando
los pies delanteros tal como se
muestra en la ilustracién. La esquina
correspondiente al pie que esta
manipulando descendera al girar el
pie en la direccién de la flecha negra
y se elevard al girarlo en la direccion
opuesta. Le serd mas facil realizar
esta operacion si le pide a alguien que
levante ligeramente el frigorifico.

' '
-JF 7
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Inversion de las puertas

Proceder en orden numérico




Inversién de las puertas
Proceder en orden numeérico

595 mm

56 mm

840 mm
820 mm
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Y Preparacion

(@ El frigorifico debe instalarse dejando
una separacion no inferiora 30
cm respecto a fuentes de calor
tales como quemadores, hornos,
calefacciones o estufas y no inferior
a’5cm con respecto a hornos
eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directaalaluz solar.

(& La temperatura ambiente de la
estancia donde instale el frigorifico
no debe serinferioral0°C. A
temperaturas inferiores, el frigorifico
puede ver reducida su eficacia.

(0 Asegirese de limpiar
meticulosamente el interior del
frigorifico.

(G En caso de que vaya a instalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separacion no inferiora 2
cmentre ellos.

& Al utilizar el frigorifico por primera
vez, siga las siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.

- No abrala puerta con frecuencia.

- No deposite alimentos en el
interior.

- No desenchufe el frigorifico.
En caso de corte del suministro
eléctrico ajeno a su voluntad,
consulte las advertencias de
la seccion "Sugerencias parala
solucién de problemas”.

(G Guarde el embalaje original para
futuros traslados.
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Euso del frigorifico

Ajuste de la temperatura de funcionamiento

Indicadores LED y panel de
control

En el frontal del electrodoméstico
se encuentran dos luces indicadoras
de colores que muestran el modo de
funcionamiento del congelador.

Indicador verde (1) Se ilumina al
conectar el electrodoméstico a la red
eléctrica y permanecerd encendido
mientras el aparato reciba corriente.
No se enciende la luz verde si el
termostato se sitla en la posicion
‘0. El indicador verde no proporciona
indicacién alguna de la temperatura
en el interior del congelador.
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Elindicador rojo (2) se ilumina:

a) Si no se puede mantener la
temperatura preestablecida.

b) Si se deposita en el interior
una cantidad de alimentos frescos
demasiado grande.

) Cuando la puerta del
electrodoméstico permanece abierta
de forma accidental.

El mando del termostato (3) se
encuentra en el cuadro de luces
indicadoras.
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+—00—0—0—0>
1 2 3 4
(Or) Min. Max.

La temperatura de funcionamiento
se regula mediante el mando de
control de temperatura.

Warm +—@—@—@—0—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

1 = Nivel minimo de refrigeracion
(Posicién de maximo calor)

4 = Nivel maximo de refrigeracion
(Posicién de maximo frio)

O)

Min. = Nivel minimo de refrigeracion

(Posicién de maximo calor)

Max. = Nivel maximo de refrigeracion

(Posicién de maximo frio)

Seleccione el ajuste en funcion de la
temperatura deseada.

La temperatura interior depende
asimismo de la temperatura ambiente,
lafrecuenciade aperturadelapuertay
la cantidad de alimentos almacenados.

Una apertura frecuente de la puerta
provoca una subida de la temperatura
delinterior.

Poreste motivo, se recomienda cerrar
la puerta lo antes posible después de
cada uso.

La temperatura normal de
almacenamiento del electrodoméstico
debe ser de -18 °C (0 °F). Si el mando
del termostato se gira en sentido
contrario a las agujas del reloj desde

la posicion 1, el aparato se apagara y
se oird un "clic". Es posible alcanzar
temperaturas mas bajas desplazando
el mando del termostato hacia la
posicion 4.

Se recomienda comprobar la
temperatura con un termémetro para
asegurarsedequeloscompartimentos
para alimentos se encuentra a la
temperatura deseada.

Es necesario tomar la lectura
inmediatamente, puesto que Ia
temperatura del termémetro subird
muy rapidamente después de que se
saque del congelador.

Congelacién de alimentos

El drea de congelacion esta
marcada con el simbolo en el
revestimiento de la puerta.

El electrodoméstico puede utilizarse
para congelar alimentos frescos asi
como para almacenar preparados
precongelados.

Por favor, consulte las
recomendaciones que figuran en el
envase de los alimentos.

/\ Advertencia

No congele bebidas gaseosas, ya que
las botellas pueden estallar cuando el
liquido en su interior se congele.

Tenga cuidado con productos
congelados tales como cubitos de
hielo de colores.

18| ES



No rebase la cantidad de alimentos
que es capaz de congelar el frigorifico
en 24 horas. Consulte la placa de
datos.

Para mantener la calidad de los
alimentos, la congelacion de los
mismos debe realizarse lo mas

rapidamente posible.

De esa manera, no se excederd
la capacidad de congelacién y no
aumentara la temperatura en el
interior del congelador.

A\ Advertencia

Mantenga los alimentos ya
congelados  separados de los
colocados recientemente.

Cuando introduzca alimentos

calientes en el congelador, el
compresor de refrigeracion se
mantendrd en funcionamiento hasta
queesténcompletamentecongelados,
cosa que puede temporalmente
provocar un enfriamiento excesivo del
compartimento de refrigeracion.

Puede resultar dificil abrir la puerta
del congelador justo después de
haberla cerrado. No se preocupe. Ello
es debido a la diferencia de presidn,
que se igualard y permitird la normal
apertura de la puerta en pocos
minutos.

Oird un sonido de aspiracion
nada mds cerrar la puerta. Esto es
perfectamente normal.
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Cubitos de hielo

Rellene la cubitera hasta 3/4
de su capacidad y coléquela en el
congelador.

Unavezelaguasehayatransformado
en hielo, puede sacar los cubitos.
Nunca utilice objetos con punta
0 bordes afilados, como cuchillos o
tenedores, para retirar los cubitos.
iExiste riesgo de lesiones!

Envezde ello, deje gue los cubitos se
derritan ligeramente, o introduzca el
fondo de la bandeja en agua caliente
durante unos instantes.

Deshielo del aparato

La formacién de hielo excesivo
afecta a la capacidad de congelacién
del frigorifico.

Por lo tanto, se recomienda deshelar
su aparato al menos dos veces al afio o
cuando el espesor del hielo acumulado
supere los 7mm.

Deshelar el electrodoméstico cuando
no haya ningun o casi ningun alimento
ensu interior.
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Retirar los alimentos congelados de
los cajones. Envolver los alimentos
congelados en varias capas de papel o
en una mantay guardarlos en unlugar
frio.

Desenchufar el aparato o bien
desconectar el disyuntor para iniciar el
proceso de deshielo.

Retirar los accesorios (estantes,
cajones, etc.) del aparato y utilizar un
recipiente adecuado para recoger el
agua de deshielo.

Emplear una esponja o un trapo
suave paraeliminarelaguadedeshielo
en caso necesario.

Mantener la puerta abierta durante
el deshielo.

Para un deshielo mas rapido colocar
recipientes con agua caliente en el
interior del electrodoméstico.

No utilizar nunca aparatos eléctricos,
aerosoles de descongelacién u
objetos afilados tales como tenedores
o cuchillos para retirar el hielo.

Después de realizar el deshielo,
limpiar el interior (Ver la seccién
“Conservacion y limpieza”).

Volver a conectar el aparato a la
corriente.  Colocar los alimentos
congelados en los cajones e insertar
éstos en el congelador.

Compruebe con regularidad los
posibles atascos del tubo de drenajey
limpielo introduciendo un palillo en el
orificio, si es necesario.
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I Mantenimiento y limpieza

/\ No utilice nunca gasolina, benceno o
sustancias similares para la limpieza.

/\ Le recomendamos desenchufar
el aparato antes de proceder a su
limpieza.

G No utilice nunca paralalimpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

G Enelcaso de productos que no sean
sin escarcha, se pueden producir
gotas de aguay una capade hieloen
la pared trasera del compartimento
delfrigorifico. Nolo limpie, nunca
aplique aceite 0 agentes similares en
el mismo.

G Utilice solo pafios de microfibra
ligeramente humedecidos para
limpiar la superficie exterior del
producto. Las esponjas u otro tipo de
pafios de limpieza pueden rayar la
superficie.

G Limpie el armario del frigorifico con
agua tibia y séquelo con un pafio.

G Para limpiar el interior, utilice un
pafio humedecido en un vaso
grande de agua con una cucharadita
de bicarbonato sodico disueltay
seéquelo con un trapo.

/\ Asegurese de que no penetre agua
en el alojamiento de laldmpara nien
otros elementos eléctricos.

/\ Sinova a utilizar el frigorffico
durante un periodo prolongado,
desenchufelo, retire todos los
alimentos, limpieloy deje la puerta
entreabierta.

G Compruebe regularmente los
cierres herméticos de la puerta para
asegurarse de que estén limpios y
sinrestos de alimentos.

G Paraextraerlas bandejas de la
puerta, retire todo su contenidoy, a
continuacién, simplemente empuije
la bandeja hacia arriba desde su
base.

G Nuncause agentes de limpieza
0agua que contengan cloro para
limpiar las superficies exteriores y
los cromados del producto, ya que
el cloro corroe dichas superficies
metalicas.

G No utilice herramientas afiladas
y abrasivas ni jabdn, productos de
limpieza domésticos, detergentes,
gasolina, benceno, cera, etc., delo
contrario los sellos enlas piezas de
pldstico se caerdn y deformaran.
Use aqua tibia y un pafio suave para
limpiary secar.

Protecciondelas
superficies de plastico

G No deposite aceites liquidos o
alimentos aceitosos en recipientes
no cerrados ya que dafiardn las
superficies de plastico de su
frigorifico. En caso de derrame
de aceite sobre las superficies de
plastico, limpie y enjuague con
agua caliente la parte afectadade
inmediato.
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Sugerencias para la soluciéon de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente
lista antes de llamar al servicio técnico.
Ello puede ayudarle a ahorrar tiempo

y dinero. Esta lista incluye problemas
frecuentes no achacables a defectos en
materiales o manufactura. Es posible
que algunas de las caracteristicas
mencionadas no estén presentes en su
producto.

El refrigerador no funciona

*Estd el frigorifico  correctamente
enchufado? Inserte el enchufe en la toma de
corriente.

» ;Estan fundidos el fusible principal o el
fusible del enchufe al cual ha conectado el
frigorifico? Revise los fusibles.

Condensacion en la pared lateral del
compartimento refrigerador. (MULT]I
Z0ONE, COOL CONTROL y FLEXI ZONE)

* Condiciones ambientales muy  frias.
Frecuente aperturay cierre de la puerta. Nivel
alto de humedad ambiental. Almacenamiento
de alimentos que contienen liquidos
en recipientes abiertos. Dejar la puerta
entreabierta.

* Ponga el termostato a una temperatura
mas baja.

*Deje la puerta abierta durante menos
tiempo o dbrala con menor frecuencia.

eCubra los alimentos almacenados en
recipientes abiertos con un material
adecuado.

* Enjugue el agua condensada con un pafio

secoy compruebe silacondensacion persiste,
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El compresor no funciona

*El dispositivo térmico protector del
compresor saltard en caso de un corte subito
de energia o de idas y venidas de la corriente,
yaquelapresiondelrefrigerante enelsistema
de enfriamiento auin no se ha estabilizado.

*Su frigorifico se pondra en marcha
transcurridos unos 6 minutos. Llame al
servicio técnico si su frigorifico no se pone en
marcha transcurrido ese periodo.

« El frigorifico se encuentra en el ciclo de
descongelacion. Esto es normal en un
frigorifico con descongelacién automatica. El
ciclo de descongelacion se produce de forma
periddica.

« Elfrigorifico no estd enchufado. Compruebe
que el enchufe esté firmemente insertadoen
latoma de corriente.

* ;Esta la temperatura correctamente fijada?
Hay un corte del fluido eléctrico. Llame a su
electricista.
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El frigorifico estd en funcionamiento
con frecuencia o durante periodos
prolongados.

La temperatura del congelador
es muy baja, mientras que la del
frigorifico es correcta.

» Puede que su nuevo frigorifico sea mas
grande que el que tenia anteriormente. Esto
es perfectamente normal. Los frigorificos
de mayor tamafio funcionan durante mads
tiempo.

* Esposible quelatemperaturaambientedela
estanciasea masalta. Estoes perfectamente
normal.

* Es posible que haya enchufado el frigorifico
o bien lo haya cargado de alimentos
recientemente. Puede que el frigorifico tarde
unas dos horas en enfriarse por completo.

*Es posible que recientemente haya
depositado grandes cantidades de alimentos
en el frigorifico. Los alimentos calientes
pueden ocasionar que el frigorifico trabaje
durante mds tiempo hasta alcanzar la
temperatura de almacenamiento seguro.

* Es posible que las puertas se hayan abierto
con frecuencia o que se hayan dejado
entreabiertas por un tiempo prolongado. El
aire caliente que ha penetrado en el frigorifico
hace que éste funcione durante mas tiempo.
Abra las puertas con menos frecuencia.

« Es posible que la puerta del compartimento
frigorifico o congelador se haya dejado
entreabierta. Compruebe que las puertas
estén bien cerradas.

*El frigorifico estd ajustado a una
temperatura muy baja. Ajuste la temperatura
del frigorifico a un valor mas alto y espere a
que se alcance dicha temperatura.

e La junta de la puerta del compartimento
frigorifico o congelador puede estar
sucia, desgastada, rota o no asentada
correctamente. Limpie o sustituya la junta.
Unajuntarota o dafiada hace que el frigorifico
funcione durante mas tiempo con el fin de
mantener la temperatura actual.

» Latemperaturadel congelador esta
ajustada a un valor muy bajo. Ajuste
la temperatura del congeladoraun
valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del frigorifico es muy
baja, mientras que la del congelador es
correcta.

» Latemperatura del compartimento
frigorifico estd ajustada a un valor
muy bajo. Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor mas elevado y
compruebe,

Los alimentos depositados en los
cajones del compartimento frigorifico
se estan congelando.

* Latemperatura del compartimento
frigorifico estd ajustada a un valor
muy bajo. Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor mas elevado y
compruebe,

La temperatura del congelador o el
frigorifico es muy alta.
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* La temperatura del frigorifico esta ajustada
aunvalormuyalto. Elajuste delatemperatura
del frigorifico afecta a la temperatura del
congelador. Cambie la temperatura del
frigorifico o del congelador hasta que alcance
un nivel suficiente.

* Es posible que la puerta se haya quedado
entreabierta. Cierre la puerta del todo.

*Es posible que recientemente haya
depositado grandes cantidades de alimentos
en el frigorifico. Espere hasta que el frigorifico
o el congelador alcance la temperatura
deseada.

*Es posible que el frigorifico haya sido
enchufado recientemente. El enfriamiento
completo del frigorifico lleva un tiempo
debido a su tamafio.
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Puede escucharse un sonido parecido
al tic tac de un reloj saliendo del
frigorifico.

Condensacion en las paredes
interiores del frigorifico.

e Este ruido procede de la electrovdlvula
del frigorffico. La electrovdlvula garantiza
el flujo de liguido refrigerante a través del
compartimento, que puede ajustarse a
temperaturas de enfriamiento o congelacion
asi como llevar a cabo funciones de
refrigeracion. Esto es perfectamente normal
y No es ninguna anomalia.

El nivel de ruidos propios del
funcionamiento se incrementa
cuando el frigorifico esta en marcha.

* El tiempo cdlido y humedo favorece la
formacion de hielo y la condensacion. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

* L as puertas estdn entreabiertas. Asegurese
de que las puertas estén completamente
cerradas.

*Es posible que las puertas se hayan
estado abriendo con frecuencia o que se
hayan dejado abiertas durante un periodo
prolongado. Abra las puertas con menor
frecuencia.

el as caracteristicas de rendimiento del
frigorifico pueden cambiar en funcién de las
variaciones en la temperatura ambiente. Esto
es perfectamente normal, no es ninguna
averia.

Hay humedad en el exterior del
frigorifico o entre las puertas.

Vibraciones o ruidos.

* Puede que haya humedad ambiental. Esto
es perfectamente normal en climas hdmedos.
Cuando el grado de humedad descienda, la
condensacion desaparecera.

* El suelo no esta nivelado ni es firme. El
frigorifico oscila al moverlo lentamente.
Compruebe que el suelo esté nivelado y
sea firme y capaz de soportar el peso del
frigorifico.

* El ruido puede deberse a los elementos
guardados en el frigorifico. Tales objetos
deben retirarse de la parte superior del
frigorifico.

Mal olor en el interior del frigorifico.

« El interior del frigorifico debe limpiarse.
Limpie el interior del frigorifico con una
esponja empapada en agua caliente o agua
congas.

* Es posible que el olor provenga de algin
recipiente o envoltorio. Utilice otro recipiente
0 materiales para envolver de una marca
diferente.

Pueden oirse ruidos como si un
liquido se derramara o se pulverizara.

La puerta (0 puertas) no se cierra.

¢ Los liquidos y gases fluyen de acuerdo
con los principios de funcionamiento del
frigorifico. Esto es perfectamente normal, no
es ninguna averia.

Puede oirse un ruido parecido al
viento.

* Se utilizan ventiladores con el fin de hacer
que el frigorifico se enfrie con eficiencia. Esto
es perfectamente normal, no es ninguna
averia.

*Puede que los paquetes de alimentos
depositados no dejen que las puertas se
cierren. Recologue los paquetes que estén
obstruyendo la puerta.

* Es probable que el frigorifico no esté en
posicién completamente vertical sobre el
sueloy que oscile si se lo mueve ligeramente.
Ajuste los tornillos de elevacion.

« El suelo no estd nivelado o no es firme.

Compruebe que el suelo esté nivelado y que
sea capaz de soportar el peso del frigorifico.
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Los cajones estan atascados.

* Es posible que algin alimento togue el
techo del cajon. Cambie la distribucion de los
alimentos en el cajon.
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Sila superficie del producto esta
caliente

» Pueden observarse altas temperaturas
entre las dos puertas, en los paneles laterales
y en la parrilla trasera mientras el producto
esté en funcionamiento.Se trata de algo
normal y no requiere mantenimiento del
servicio.
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